CUKUROVA UNIVERSITESI
ILAHIYAT FAKULTESI DERGISI

Journal of the Faculty of Divinity of Cukurova University

Cilt / Volume: 22 « Say1 / Issue: 2 « Aralik/ December 2022 « 345-365
e-ISSN: 2564-6427 « DOI: 10.30627 /cuilah.1159389

KIRAAT FARKLILIKLARININ MEALE YANSITILMASI-MUSTAFA
OZTURK VE KUR’AN-I KERIM MEALi ORNEGi

Reflecting the Differences of Qira’at on Translation of Qur’an - The Example of
Mustafa Oztiirk and His Work Kur’an-1 Kerim Meali

Ali TEMEL

Dr. Ogr. Uyesi, Cukurova Universitesi, [lahiyat Fakiiltesi, Kur’an-1 Kerim Okuma ve
Kiraat ilmi Anabilim Dali, Adana, Turkiye

Assist. Prof., Cukurova University, Faculty of Divinity, Department of Qur’anic
Recitation, Adana, Turkey

alitemeladana@hotmail.com https://orcid.org/0000-0003-0569-8527

Makale Bilgisi/Article Information

Makale Tiirti/Article Type: Arastirma Makalesi/Research Article

Gelis Tarihi/ Received: 08.08.2022

Kabul Tarihi/Accepted: 19.12.2022

Yayin Tarihi/Published: 30.12.2022

Intihal Taramasi/Plagiarism Detection: Bu makale, en az iki hakem tarafindan incelendi ve intihal
icermedigi teyit edildi/This article has been reviewed by at least two referees and scanned via a
plagiarism software.

Etik Beyan/Ethical Statement: Bu ¢alismanin hazirlanma silirecinde bilimsel ve etik ilkelere
uyuldugu ve yararlanilan tiim ¢alismalarin kaynake¢ada belirtildigi beyan olunur/It is declared that
scientific and ethical principles have been followed while carrying out and writing this study and
that all the sources used have been properly cited (Ali Temel)

Telif/Copyright: Cukurova Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi/Published by Cukurova University
Faculty of Divinity, 01380, Adana, Turkey. Tiim Haklar1 saklidir / All rights reserved.



346 ALI TEMEL

KIRAAT FARKLILIKLARININ MEALE YANSITILMASI - MUSTAFA
OZTURK VE KUR’AN-I KERIM MEALi ORNEGi

Reflecting the Differences of Qira’at on Translation of Qur’an - The Example of Mustafa Oztiirk and
His Work Kur’an-1 Kerim Meali

Oz

Kur’an ayetlerinden kastedilen manay1 ortaya koymay1 amaglayan tefsir ilmi bircok ilimle etkilesim icerisindedir.
Kur’an kiraatine dair farkli okuyus vecihleri de tefsir ilminde yorum zenginligi saglayan unsurlardan biridir. Dar
cerceveli bir tefsir olarak degerlendirilen meal ¢alismalarinda kiraat farkliliklarinin sagladigi imkanlardan ne derecede
ve nasll istifade edildigi arastirmaya deger bir konudur. Bu makale, Mustafa Oztiirk tarafindan kaleme alinan Kur’an-1
Kerim Meali Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri adli meal ¢alismasini kiraat ilmiyle etkilesimi baglaminda incelemeyi
amaclamaktadur. ilgili mealde bazi kelimelere gerek siyak-sibaka daha uygun diismesi, gerekse ilgili ayette kastedilen
manay1 daha iyi yansitmasi sebebiyle yaygin kiraat olan ‘Asim kiraatinin Hafs rivayetinden farkl bir kirdate goére anlam
verilmistir. Konuyla ilgili 6rnekler incelendiginde mealde sadece sahth kiraatlerden degil, yeri geldiginde saz
kiraatlerden de istifade edildigi tespit edilmistir. Sonug olarak ilgili eserin farkli kiraat vecihlerinin meale yansitilmasi
acisindan diger bircok mealden farkli bir konumda oldugu ifade edilerek kiraatlerden istifade noktasinda eserin 6zgiin
bir iisluba sahip oldugu vurgulanmistir.

Anahtar Kelimeler: Kiraat, Meal, Mustafa Oztiirk.

Abstract

The science of tafsir, which aims to reveal the meaning meant by the verses of the Qur’an, has to interact with many
sciences. The variant readings of Qur’an is one of the elements that provide richness of comment in the science of tafsir.
In Qur’anic translation studies, which are considered as a narrow-framed commentary, it is worth researching issue to
what extent and how the opportunities provided by the differences in recitation are utilized. This article aims to
investigate the work Kur’an-1 Kerim Meali Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri by Mustafa Oztiirk, in the context of its
interaction with the science of recitation. In the related translation, some words have been given a different meaning
from the Hafs narration of the ‘Asim recitation, which is common recitation, both because it is more suitable for context
and it better reflects the meaning in the relevant verse. When the examples related to the subject are examined, it has
been determined that not only sahih recitations are used in the translation, but also shad recitations when appropriate.
As a result, it has been stated that the related work is in a different position from many other translations in terms of
reflecting the different aspects of recitation to the translation, and it has been emphasized that the work has a unique
style in terms of benefiting from the recitations.

Keywords: Qira’at (recitations), Ma’al (translation of Qur’an), Mustafa Oztiirk.
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GIRIS

Tefsir ilminde Kur’an ayetlerinden kastedilen mananin ortaya konulabilmesi icin
miifessirlerin gerek rivayet gerekse dirayet temelli ¢cok genis bir veri tabanindan istifade ettikleri
bilinmektedir. Tefsir ilminde yorum zenginligi saglayan unsurlardan biri de hi¢ sliphesiz, Kur’an
kirdatine dair farkli okuyus vecihleridir. Klasik kiraat ilminde kiraat farkliliklarinin biiyiik bir
¢ogunlugunu olusturan izhar, idgam, ihfa, feth, imale, taklil, ibdal, teshil, ihtilas ismam, revm,
tahrik, iskan, sila, tefhim, terkik, nakl, med kasr, sekte... vb. usule dair farklhiliklarin anlama
dogrudan etki etmedigi genel bir kanidir. Usul disinda yer alan ve fersi’l-hurif diye tabir edilen
kiraat farkhiliklarindan bir kisminin ise manay1 aciklayan ve cesitlendirerek zenginlestiren bir
mahiyette oldugu kabul edilmektedir. Bunun yaninda 6zellikle sahabe ve tabiinden gelen ve fakat
rivayet olarak sahth olmakla birlikte kirdat ilminde itibar edilen kiraat sartlarindan Mushaf’a
uygunluk kriterini tasimadiklari icin kabul gérmeyen ve saz olarak nitelendirilen kiraat rivayetleri
de g6z Oniline alindiginda, kiraat ilminin tefsir ilmi i¢in ¢ok énemli ve degerli bir kaynak oldugu
ortaya ¢ikmaktadir. Her mealin aslinda bir yorum oldugu, en azindan tefsirlerde yer verilen
alternatif yorumlardan birinin tercih edilerek o6ne g¢ikarilmasiyla elde edildigi gerceginden
hareketle, meal yazarlarinin da ayni zamanda bir tefsir calismasi ytriittiigii soylenebilir. Bu agidan
meallerde de kiraat farkliliklarindan istifade edilmesi beklenen bir durumdur.

Kiraat farkhliklarinin imkan verdigi anlam ve yorumlarin meallere yansitilip
yansitilmadigi, yansitiliyorsa da bunun ne 6lg¢lide ve nasil yapildigl, bazi akademik ¢alismalara
konu edilmistir.! Bu meyanda, lilkemizde yazilan meallerin kahir ekseriyetinde kiraatlerin imkan
verdigi anlam ve yorum cesitliliginin yeterince dikkate alinmadigi2 ya da genel kabulii yansitan
kirdat tercihleri cercevesinde yorum takdirinde bulunuldugu3 yoniinde degerlendirmeler
yapilmistir. Bununla birlikte meallerin bir kisminda yer yer kiraat farkliliklar1 dikkate alinarak
terciime yapildigl, bazen yaygin kiraat olan ‘Asim kiraatinin ve Hafs rivayetinin bazen de diger
imamlarin kiraatlerinin tercih edildigi4 goriilse de - gerek dipnotta ve gerekse parantez icinde -
tercih edilen kiradat farklilifina isaret edilmemesi sebebiyle, bu durumun birtakim yanls
anlamalara sebebiyet verdigi baz1 arastirmacilar tarafindan dile getirilmistir.5 Mustafa Oztiirk
tarafindan kaleme alinan Kur’an-1 Kerim Meali Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri adli meal ¢alismasi
kiraatlerin yoruma yansitilmasi agisindan farkli bir meal olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu mealde
bazi kelimelere gerek siyak-sibaka daha uygun diismesi, gerekse ilgili ayette kastedilen manay1
daha iyi yansitmasi sebebiyle mevcut Mushaf metninde esas alinan ve Hafs rivayetiyle gelen ‘Asim
kiraatinden farkli bir kirdate gore anlam verildigi ve ilgili kelimelerin ¢evirisindeki bu tasarrufun
da yeri geldiginde dipnotta gosterildigi bizzat miiellif tarafindan sunus béliimiinde belirtilmistir.¢

Bu calisma, Mustafa Oztiirk’iin bahsi gecen eseri baglaminda kiraatlerin meale
yansitilmasi konusunu incelemeyi amaglamaktadir. Bu dogrultuda, eserde ayetlere anlam takdir
edilirken kirdatlerden istifade edilip edilmedigi, istifade edilen kiraatlerin hangi kiraat
kategorisinde yer aldig1, bu kirdatlerden nasil istifade edildigi, sahth kiraatler arasinda bir tercihte
bulunup bulunulmadigy, kiraat tercihinde yaygin kirdate 6ncelik verilip verilmedigi, saz kiraatleri
meshir kiraatlere tercih edip etmedigi, kirdatlerdeki tasarruflarin geleneksel kiraat anlayisinin
kabulleriyle ortiisiip ortiismedigi gibi sorulara cevap aranacaktir. Bunun icin dncelikle mealde
kirdatlere atifta bulunulan yerler tespit edilecek ve tespit edilen kirdat vecihleri kiraat

1 {sra ve Kehf sureleri baglaminda bu konuyu ele alan bazi calismalar mevcuttur. Yakup Yiiksel, “Kiraat Farkliliklarinin
Meillere Yansitilmasi Sorunu (Isra ve Kehf Sireleri Ornegi)”, EKEV Akademi Dergisi - Sosyal Bilimler - XX/66 (2016),
619-640; Ayrica bu konuyu Kur'an Yolu Meali baglaminda ele alan bir ¢alisma da vardir. Mustafa Saglam, “Kiraat
Farkhiliklarinin Meale Yansitilmasiyla ilgili lyilestirmeye Acik Alanlar: Kur'an Yolu Meali Ornegi”, Meallerde
Gelistirilmeye Acik Alanlar Calistay Teblig Metinleri, (17 Mart 2021), 600-613.

2 Saglam, “Kiraat Farkliliklarinin Meale Yansitilmasi”, 611.

3 Mustafa Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali: Anlam Ve Yorum Merkezli Ceviri (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2014), 28.

4 Sozgelimi, Hasan Basri Cantay ve Kur’an Yolu meallerinde kiraat farkliliklarinin dikkate alindigi bazi arastirmalarda
ortaya konulmaktadir. Hac1 Onen, “Kiraat Farkliliklarinin Meallere Yansimasi: Hasan Basri Cantay ve Kur'an Yolu
Mealleri Ornegi”, The Journal of Academic Social Science Studies 1/Number: 54 (01 Ocak 2017), 162.

5 Rahim Tugral, “Giiniimiiz Tiirkce Tefsir ve Meallerde Kiraat Farkliiklarimn izleri”, Tefsirin Diinii ve Bugiinii
Sempozyumu, (22 Ekim 1992), 215.

6 Mustafa Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 28.
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kaynaklarindan arastirilarak bunlar hakkinda veri toplanacaktir. Ayrica ilgili ayetlerdeki kiraat
tercihlerinin diger meallerdeki tercihlerle genel olarak mukayesesi yapilacaktir. Devaminda, bu
sorular cercevesinde elde edilen bulgular degerlendirilerek ¢alisma neticelendirilecektir. Calisma
kiraatlerin meale yansitilmasi konusuna odaklandigi icin kiraatlere atifta bulunulmayan ayetler
bu c¢alismanin kapsami disinda tutulacaktir. Calisma, ilgili mealde giindeme getirilen kiraat
farkliliklarini glinlimiizde yaygin olan kirdat anlayisi cercevesinde ele almay1 hedeflemektedir.

1. MUSTAFA OZTURK'UN KIRAAT ANLAYISI

Mustafa Oztiirk’iin mealinde kiraatleri incelemeye baslamadan énce onun kirdat
tasavvurunun tespit edilmesi 6nem arz etmektedir. Burada onun kirdat anlayisindan kisaca
bahsetmek, mealde kirdatlerden istifade ederken hangi fikri altyapiya sahip oldugunun
anlasilmasina ve mealin bu a¢idan daha sihhatli bir sekilde degerlendirilmesine katki sunacaktir.
Kiraatleri, Kur’an ve tefsir tarihinin epeyce problemli ve netameli konularindan biri olarak géren
Oztiirk, sahth kiraatlerin tespitinde temel kabul edilen sartlar konusunda yaygin kiraat anlayisina
karsi elestirel bir bakis acisina sahiptir. Mekki b. Eb1 Talib’e (6. 437/1045) kadar kiraatlerin sahth
olup olmayislarinin kirdat imamlarina isnat edilerek belirlendigini diisiinen Oztiirk; ilk kez Mekki
tarafindan kirdatin sihhati i¢in li¢ sarttan bahsedildigini soylemektedir.” Buna gore, Hz.
Peygamber’den sahih bir senetle nakledilmesi; bir yoniiyle de (vecih) olsa Arap dili ve grameriyle
ortiismesi; takdiren bile olsa Hz. Osman’in (6. 35/656) istinsah ettirmis oldugu mushaflarin resm-
i hattina (yazi iskeletine) uymasi; seklinde formiile edilen bu sartlardan birini tasimayan herhangi
bir kirdatin zayif, saz veya batil olarak nitelendirilmek durumunda oldugunu belirtmektedir.
Bununla birlikte bu ii¢c sartin teoride kaldigini, pratikte ise gecerli tek sartin adalet ve zapt
yonilinden giivenilir kabul edilen kimselerden olusan bir nakil zinciriyle kesintisiz olarak Hz.
Peygamber’e ulasan bir senet oldugunu ifade eden Oztiirk, gramere uygunluk sartinin haddi
zatinda “adi var kendi yok” hiilkmiinde oldugunu belirterek bunun telifi gayri kabil bir geliski
oldugunu sdylemektedir. Ona gore bu celiskili tavrin altinda yatan sebep, kirdat konusunda dil
kurallarina uygunluk sartini 6nemseyen cevrelere koz vermeme kaygisi olarak goziikmektedir.8
Ayrica yedi harf hadislerini degerlendiren Oztiirk, Hz. Peygamber déneminde Kur’dn’in anlam
merkezli okundugunu, bizzat Hz. Peygamber’in beyanina dayanan bu kiraat serbestisinin Islam
alimleri tarafindan bir ruhsat/tolerans olarak yorumlandigini, bu serbestinin izin verdigi kiraat
farkliliklarinin kaygi verici boyutlara ulasmasi sebebiyle de Hz. Osman zamaninda Kureys lehcesi
esas alinarak Kur’an metninin standardize edilmesiyle bu ruhsatin kaldirildigini1 séylemektedir.
Hicri 4. Asirda Ibn Miicahid (6. 324/936) tarafindan yediye hasredilen kiraatlerin cumhur ulema
nezdinde miitevatir sayildigin1 fakat bu konuda bir fikir birliginin saglanamadigini belirten
Oztiirk, bununla birlikte ibn Miicahid’in kirat se¢iminin tarihsel siirecte ¢ogunlugun ortak
kabuliiyle resmiyet ve mesruiyet kazandigini vurgulamaktadir.® Ayrica o, kiraatlerin senetlerinin
literatiirdeki yaygin ve yerlesik miitevatir tanimiyla értiismedigi gerekcesiyle Sia'nin kiraatlerde
tevatiir keyfiyetini reddetme gerekcelerini isabetli gormektedir.1? Yaygin miitevatir tanimina gore
kirdatlerde tevatiirii miidellel bulmayan!! Oztiirk’iin, anlam1 etkileyen fersii’l-huriifa dair
kiraatleri de birer ayet mesabesinde gormedigini sdyleyebiliriz. Nitekim Oztiirk’iin vahyi, lafiz-
mana biitiinliigl icerisinde degerlendirmeyip, sadece mana olarak gérmesil2 vahyin telaffuz
keyfiyetleri olarak ifade edilen kiraatleri de vahiy kapsaminda degerlendirmemesine zemin
hazirlamistir. Bu kabul, kirdatlerin kaynaginin ilahi olmadigi, baska bir deyisle tevkifi degil;
ictihadi oldugu goriisiine kapr aralamaktadir. Boyle bir goriisiin geleneksel kiraat anlayisiyla
ortiismedigi aciktir. Zira kiraat kaynaklarinda kiraatlerin ictihadi bir olgu olmayip tevkifi oldugu
vurgulanmaktadir. Bununla birlikte Oztiirk’iin giiniimiiz sartlarinda Kur’an kiraatinde keyfiligi
savundugu ve gelenegi goz ard1 ederek Kur’an kelimelerinin kiyasi olarak miimkiin vecihlerle
okunmasini onayladigini da soyleyemeyiz. Zira vahyin mana oldugunu kabul etmesine ve

7 Mustafa Oztiirk, Tefsir Tarihi Arastirmalari (Ankara : Ankara Okulu, 2005), 29.

8 Oztiirk, Tefsir Tarihi Arastirmalari, 30-31.

9 Oztiirk, Tefsir Tarihi Arastirmalart, 48.

10 Mustafa Oztiirk, Tefsirde Ehl-i Siinnet & Sia Polemikleri (Ankara : Ankara Okulu, 2009), 249.
11 Oztiirk, Tefsirde Ehl-i Siinnet & Sia Polemikleri, 242.

12 Mustafa Oztiirk, Kur’an, Vahiy Niizul (Ankara : Ankara Okulu, 2016), 204.
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Kur’an'in Arapca disinda bagka bir dil ile okunmasi hususunda Ebli Hanife'ye izafe edilen gortisii
makul bulmasina ragmen miisliimanlarin bugiinkii durum ve konumlariyla ilgili sartlar geregi
Kur'an'in mutlak surette Arap¢a okunmasi gerektigini ifade etmektedir.!3 Nitekim meal
tercihlerinde, saz da olsa, sadece klasik kaynaklarda yer alan kiraatlerle istidlalde bulunup
bunlarin disina ¢ikmamasi; onun kirdat konusunda gelenegi referans aldigini géstermektedir.

Biitiin bunlar Oztiirk’iin sahth kirdate yonelik paradigmanin siyasi ve ideolojik bazi
saiklerle tarihsel siirecte sekillendigi diisiincesinde oldugunu géstermektedir. Dolayisiyla tarihsel
slirecte kirdat ilminde kimi kirdatler icin kullanilan sahth ya da gayri sahth kiraat nitelemelerine
itibar etmeksizin tefsir kaynaklarinda gecen sahih rivayet temelli kiraat vecihlerinden istifade
edebilmistir. Bu yaklasim meallerde pek asina olmadigimiz bir durum olmakla birlikte klasik tefsir
literatiiriinde sikca karsilastigimiz bir durumdur. Ozellikle Ferra (6. 207/822),1* Zeccac (0.
311/923),15 Zemahserl (6. 538/1144),16 Ibn Atiyye (6. 541/1147)77 ve Ibni'l-Cevzi (6.
597/1201)18 gibi dilci kimligiyle maruf miifessirlerin, bu tiir kirdat rivayetlerinden istifade
ettikleri ve yeri geldiginde de bunlar gerek dil agisindan gerekse mana acisindan tercih ettikleri
bilinen bir husustur.

2. ANLAM TAKDIiRiNDE SAHIH KIRAATLERDEN iSTiFADE EDIiLMESi

Genel olarak mealler, tefsirlerde yer alan yorumlar igerisinden bir tanesi 6n plana
¢ikarilarak hazirlandiklari i¢in, meallerde miielliflerin tercih ettigi tefsir yorumlarinin disindaki
yorumlarla karsilasmak pek miimkiin degildir. Bu, mealin hacmi ve amaci goéz Oniinde
bulunduruldugunda anlasilabilir bir konudur. Fakat bu durumun, anlam farkliligina/¢esitliligine
imkan veren sahth kiraatlerde de boyle oldugu, miielliflerin kirdatlerden biri dogrultusunda ayete
mana verdikleri, diger kirdati ise meale yansitmadiklar1 goriilmektedir. Oysa geleneksel kiraat
anlayisi agisindan bakildiginda farkli anlamlar ifade eden sahth kiraatler, diger tefsir yorumlari
gibi sadece bir rivayet olarak degil, bu anlamlara delalet etmek i¢in indirilen farkli ayetler gibi
degerlendirilmektedir.l Bu nedenle sahih kirdatler arasinda bir tercihte bulunmaksizin, her
birinin de meale yansitilmasi, ayetten kastedilen mananin tam olarak ifade edilebilmesi igin
onemlidir. Diger yandan meallerde, elde edilen mananin kaynagi hakkinda bilgi verilmedigi icin,
anlam takdirinde kirdat vecihlerinin ne 6lciide dikkate alindig1 anlasilamamaktadir. Bununla
birlikte, calismalarinda liigavi denetim mekanizmasina baglh kalan meal yazarlarinin, anlam
farklilasmasini  miimkiin kilan kiraat vecihlerinden biri dogrultusunda meallerini
sekillendirdikleri diisiiniilebilir. Ancak bunun bir tercih mi oldugu yoksa yaygin olan kiraate tabi
olma yoniinde zorunlu bir tavir m1 oldugu da tartisilir. Mealin hacmi ve gayesi g6z oniinde
bulundurularak, en azindan, genel yaklasimin disinda bir anlam takdir edildiginde, bunun
gerekcesinin izah edilmesi okuyucunun aklina gelebilecek itirazlara bir cevap teskil etmesi
acisindan degerlidir. Inceledigimiz mealde, yaygin kabuller cercevesinde anlam takdir edilen
ayetlerde herhangi bir a¢iklama yapilmamakla birlikte; miiellifin genel yaklasimin disina ¢iktigi
konularda bunun gerekcesini okuyucuya izah etmek i¢in dipnotlarda bilgi vermesi, bu meali
digerlerinden farkl bir noktaya tasimaktadir. Miiellifin bu yaklasimini manaya etki eden sahth
kiraatler 6zelinde de devam ettirdigini, genel yaklasimdan farkl bir kiraati tercih ettiginde bunu

13 Oztiirk, Tefsir Tarihi Arastirmalari, 38-39.

14 Ferrd'nin kiraatlere yaklasimina dair ayrintili bilgi icin, Saliha Tiircan, “Ferra’nin Kiraatlere Yaklasim Tarz1”, Ondokuz
Mayis Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 29 (2010), 269-292.

15 Zeccac'in kirdatlere yaklasimi hakkinda ayrintili bilgi icin, Yonis Inang - Harun Abaci, “Zeccac’in Kiraatlere Yaklasimr”,
Sakarya Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi XV1/30 (2014), 113-133; Necattin Hanay, “Zeccac’'in Kiraat Tasavvuru
ve Kendisine Yéneltilen Tenkitler”, Recep Tayyip Erdogan Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi1/1 (2015), 164-184.

16 Zemahserf'nin tefsirinde kiraat olgusuna dair ayrintili bilgi icin, Mustafa Kili¢, Kiraat-Tefsir [liskisi: Zemahgeri Ornegji.
(istanbul: M.U ilahiyat Fakiiltesi Vakfi (IFAV), 2015), 289-352.

17 [bn Atiyye'nin kiraatlere yaklasini hakkinda ayrintili bilgi icin, Omer Baskan, Tefsirin Bilgi Alanlarindan Biri Olarak
Anlami Etkileyen Kiraat Farkliliklarinin Tevcihi: el-Muharraru’l Veciz Ornegi (Istanbul: Ragbet Yayinlari, 2015), 33-76.

18 Tbnii’l-Cevzi’nin eserinde kiraat olgusu hakkinda ayrmtili bilgi igin, ismail Oztiirk, “Ibnii’l-Cevzi'nin Zadi'l-Mesir fi
[Imi’t-Tefsir'inde Kiraat Olgusu”, Tokat IImiyat Dergisi X/1 (2022), 145-168.

19 Ebii Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. ismal Ibnii’n- Nehhas, I‘rdbu’l-Kur’dn (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’'l- [lmiyye, 2004), IV,
148; Ebit'l-Hayr Muhammed b. Muhammed ibnii’l-Cezeri, en-Nesr fi’l-kirddti’l-‘asr (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-ilmiyye,
20006), 1, 46.
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dipnotlarda belirttigini gormekteyiz. Muellifin mana takdirinde farkl bir kirdat tercihinin rol
oynadigini da bu vesileyle anlayabilmekteyiz.

Kiraat ilminde sahth kiraat tabiri, ilk defa Mekki b. Ebi Talib tarafindan dile getirilen ve
Ibnii’'l-Cezeri (6. 833/1429) ile de smirlan belirlenen kriterleri, yani sahih senet, Mushafa
uygunluk ve Arap diline uygunluk sartlarini tasiyan kiraatleri2® ifade etmektedir. Ancak sahih
kiraatler icerisinde on kirdat imami ve onlarin sistem icerisinde kabul géren ravileri meshur
oldugu ve egitim sisteminde muteber kabul edildigi icin bu calismada sahth kiraat tabirini, on
kiraat cergevesinde ele alacagiz. Dolayisiyla bu calismada sahth kiraat tabiri ile meshur olan sahth
kiraatleri kastettigimizi ifade etmeliyiz.

2.1. Sahih Kiraatler Arasinda Tercih

Sahth kiraatler arasinda bir tercih yapilip yapilamayacagi konusu kirdat ilmi agisindan
hassas bir konudur. Ozellikle Ferra, Zeccic ve Zemahseri gibi dilbilimci miifessirlerde gériilen,
kiraatlere yonelik tercih ve elestiri iceren yorumlar, kiraatlerin ictihadi oldugu fikrine kapi
araladigi i¢in kirdat alimleri tarafindan elestirilmistir.2! Bu, sahth kiraatlerin birer ayet
mesabesinde goriilmesiyle alakali bir durumdur. Buna gore, nasil ki bir ayet digerine tercih
edilemez ve elestirilemezse sahih kiraatler arasinda da tercih yapilmamalidir. Bu kirdatlerin
hepsine birden iman ve manasiyla amel vaciptir.22 Kur’an ayetlerinin telaffuz keyfiyetlerini konu
edinen kirdat ilminin geleneksel anlayisini yansitan bu yaklasima mukabil, Kur’an ayetlerinden
kastedilen manay1 ortaya koymaya ¢alisan dilbilimci miifessirlerin yaklasimina gore, gerek dil
gerek mana yoniinden sahth kirdatler arasinda tercihte bulunmakta bir sakinca goérilmedigi
anlasilmaktadir.

Miiellifin dipnotlarda yaptig1 agiklamalar géz oniline alindiginda eserde bazen sahth
kirdatler arasinda bir tercih yapilarak bu kirdatlerden sadece birisinin meale yansitildigi
goriilmektedir. Uhud savasinda yasananlar baglaminda miiminleri teselli ederek onlara bir mesaj
vermek icin gecmis peygamberler ve onlarla birlikte cihat ederek carpisan ve bu yolda baslarina
gelen olaylara karsi sabir ve sebat gosteren Allah’a adanmis kimselerin (ribbiyy(in) anlatildig: Al-
i Imran 3/146. ayetin meali burada érnek olarak verilebilir. Oztiirk’iin bu ayete takdir ettigi meal
tercihinde yaygin kiraat olan ‘Asim b. Ebi'n-Neciid Behdele el-Kiifi (6. 127/745) kirati disindaki
baska bir sahth kirdati esas aldig1 gérilmektedir. Ayette gecen “J®” kelimesi kirdat imamlarindan
Nafi‘ el-Medenti (6. 169/785), ibn Kesir el-Mekki (6. 120/738), Eb(i ‘Amr b. el-‘Ald’ el-Basri (6.
154/771) ve Ya'kib el-Hadrami (6. 205/821) tarafindan “C kg seklinde; diger kurra tarafindan da
“J\&” seklinde okunmustur.23 Miiellif hem pasajdaki anlam biitiinliigiinii hem de birinci kiraati
dikkate alarak ilgili kelimeyi “6ldiiriildiler” seklinde ¢evirmeyi tercih etmis ve ayete soyle meal
vermistir: “Vaktiyle [Isdya, Zekeriya ve Yahya gibi] nice peygamberler, beraberlerinde kendilerini
Allah yoluna adamis bircok kimse varken dldiiriildiiler. Ama o kimseler, [peygamberlerinin
éldiiriilmesine ragmen] Allah yolunda ¢ektikleri sikintilardan asla yilmadilar, zayiflik géstermediler,
diismanlarina boyun egmediler. Allah zorluklara gégiis gerenleri sever.”2* Diger meallerde ise,
tilkemizde de yaygin olan ikinci kiraatin manasi dogrultusunda ayetin cevrildigi gériilmektedir.25
S6z gelimi Diyanet Meali’'nde ilgili kelime “carpist1” 26 seklinde cevrilirken, Kur’an Yolu Meali'nde
“savastilar”,2” Hasan Basri Cantay’in mealinde ise “muharebe ettiler”28 seklinde benzer anlamlar

20 [bnii’l-Cezerd, en-Negr fi'l-kirddti’l-‘asr, 1, 15.

21 Bedruddin Muhammed b. Bahadir b. Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhdn fi ‘uliimi’l-Kur’dn (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-
‘Ilmiyye, 2007), 1, 223; Mehmet Dag, “Mu‘tezile Mezhebine Ehl-i Siinnet’in isnad1: ‘Kiraatlar, Tevkifi Degil; ictihadidir’
-Zemahseri Ozelinde Bir iddianin Degerlendirilmesi-”, Marife: Dini Arastirmalar Dergisi [Bilimsel Birikim] 111/3,
Mu'‘tezile Ozel Sayis1 (2003), 219-258.

22 [bnii’l-Cezerd, en-Negsr fi’l-kirddti’l-‘asr, 1, 46.

23 [bnii’l-Cezeri, en-Negr fi'l-kirddti’l-‘asr, 11, 182.

24 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 103.

25 “www.mealler.org” (Erisim 26 Ocak 2022).

26 Halil Altuntas - Muzaffer Sahin, Kur'dn-1 Kerim Medli (Ankara: Diyanet Isleri Baskanhg Yayinlari, 2009), 67.

27 Hayreddin Karaman, Mustafa Cagrici v.d. Kur'an Yolu Tiirkce Meal ve Tefsir (Ankara: Diyanet Isleri Bagkanlig1 Yayinlari,
2007),1, 682.

28 Hasan Basri Cantay, Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim (istanbul: Elif Ofset, 1990), I, 106
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takdir edilmistir. Oztiirk’iin bu tercihiyle, Tiirkce meal literatiiriinde “J# Kiraatinin anlamini esas
alan tek miellif oldugunu soéyleyebiliriz.

Tevrat'ta Yahudilere indirilen bazi ilahi hiikiimler ve onlarin bu hiikiimleri uygulama
hususunda sergiledikleri tavrin 6n plana ¢ikarildig1 ve Incil’in de bu hiikiimleri tasdik edici olarak
gonderilmesinin anlatildig1 bir baglamda Allah’'in 1nd1rd1kler1yle hiikmetmenin gerekliligine
vurgu yapan Maide 5 / 47. ayette gecen “4s 4 J 5 & Juaiy) JA #2437 ibaresinin mealinde, cumhurun
okuyusu olan ° 55;\3 5" kiraatini esas alan miiellif, meallerde yaygin olarak benimsendigi iizere,

“Kendilerine Incil verilenler, Allah’in onda indirdigi ayetlere gére hiikmetsinler.”29 seklinde mana

vermek yerine, “Kendilerine Incil verilenler, Allah’in onda indirdigi ayetlere gore hiikmetsinler,
diye emrettik.” seklinde anlam takdirinde bulunmusgtur.3> Mealde “Jix3¥) Ja] L3y ifadesinin,
Kur’an’in nazil oldugu déneme degil, incil'in génderildigi zamana isaret etmesi, yani gecmis
zamanin hikdyesi olmasi®! bu tercihin gerekgesi olarak 6n plana ¢ikarilmakta ve séz konusu
ifadenin, “Gi&” (diye emrettik) seklinde bir lafiz takdiriyle cevrildigi belirtilmektedir.32 Ayrlca
Hamza Hamza b. Habib el-Kifi (6. 156/773) ve Ebli Muhammed Stiileyméan b. Mihran el-A‘mes’e
(6. 148/765) ait “a8a15”33 “hiikmetsinler diye (Isa’ya Incil’i verdik)"3* seklindeki okuyuslarinin da
bu ceviriyi destekler mahiyette oldugu ifade edilmistir.35 Goriildiigii tizere Oztiirk, Hafs rivayeti
disindaki sahth bir kiraatin ifade ettigi anlami, bir ayete iliskin anlam takdirinde destekleyici
unsur olarak kullanmaktadir.

Hz. Isa ve Havariler arasindaki bazi diyaloglarin aktarildig1 baglamda Havarilerin gokten
bir sofra indirmesi icin Rabb’inden istekte bulunmasini Hz. Isd’dan talep etmelerini konu alan
Maide 5/112. ayete verilen meal de sahth kirdatler arasinda yapilan bir tercihe gore
sekillenmektedir. Bu ayette gecen “&L) kit Ja” ifadesi cumhur kurra tarafindan bu sekilde gaib
sigasiyla okunmustur. Bu okuyusa gére Havariler Hz. isa’'ya, “Rabbin bize gokten bir sofra
indirebilir mi?”3¢ demislerdir. Kisai ise bu ifadeyi muhatap sigasiyla “ci) kitd Ja” seklinde
okumugtur.3? Hz. Ali b. Ebi Talib (6. 40/661), Muaz b. Cebel (6. 17/638), ibn Abbas (6. 68/687-
88), Hz. Aise (6. 58/678) ve Said b. Ciibeyr (6. 94/713 [?]) gibi sahabe ve tabiin alimlerince de
tercih edilen bu kiraat,38 mealde esas alinarak ayete su sekilde bir anlam takdir edilmistir: “Yine
vaktiyle Havariler, ‘Ey Meryem oglu Isa! Gékten bize bir sofra indirmesi icin rabbinden istekte
bulunabilir misin?!” diye sormuglar; Isa da; ‘Sizler mademki miimin kimselersiniz, éyleyse Allah’tan
korkun da boyle bir istekte bulunmayin’ diye karsilik vermigti.”39

Bu konuda baska bir 6rnek de Hz. Peygamber’in miisriklere karsi miicadelesinin
anlatildig1 baglamda onlarin biitlin delilleri inkar ederek vaat edilen azabi pervasizca talep
etmeleri iizerine bu konuda hiikmiin Allaha ait oldugunu vurgulayan En‘dm 6/57. ayette
karslmlza cikmaktadir. Bu ayetteki “53)) G- ifadesi meallerde genellikle, N4fi‘, Ibn Kesir ve
‘Asim’in bu kirdatlerine* uygun bir sekilde “O (Allah) daima gergekleri anlatir”, “O hakki
anlatir/haber verir” seklinde terciime edilmektedir.4! Ancak bu anlam, siyak-sibak biitiinltigiine
pek uymadig1 gerekgesiyle mealde tercih edilmemis, bunu yerine kirdat imamlarindan Eb{ ‘Amr,

29 “www.mealler.org”. https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=005&ayet=047 (Erisim 26 Ocak 2022)

30 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 149.

31 Eb(i Hayyan Muhammed b. Y@isuf b. Ali b. Yiisuf b. Hayyan el-Endeliisi, el-Bahru’l-muhit (Beyrut: Daru Thyai't-Tiirasi’l-
‘Arabi, 1990), 111, 500.

32 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 149.

33 Ahmed b. Muhammed el-Benn, ithdfu fuzaldi’l-beser bi’l-kirddti’l-erbe‘ate ‘aser (Beyrut: ‘Alemu’l-Kiitiib, 2007), 11, 536.

34 Eb(i Abdillah Muhammed b. Ahmed el-Kurtubf, el-Cdmi* li ahkdmi’l-Kur’dn (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1996), VI,
136.

35 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 149.

36 Meallerde genel olarak bu kirdat dogrultusunda anlam  verilmistir.  “www.mealler.org”.
https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=005&ayet=112. (Erisim 6 Haziran 2022).

37 Benna, Ithdfu fuzaldi’l-beser bi’l-kirddti’l-erbe‘ate ‘aser, 1/545.

38 Eb(i Muhammed Abdiilhak b. Galib el-Endel{isi ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-aziz, thk. Abdiisselam
Abdussafi Muhammed (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-‘[lmiyye, 2001), 11/259.

39 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 159.

40 Eb{i Amr Osman b. Said ed-Dant, et-Teysir fi’l-kirddti’s-seb’ (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 2005), 85.

41 “www.mealler.org”. https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=006&ayet=057 (Erisim 6 Haziran 2022).
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ibn ‘Amir el-Yahsubi (6. 118/736), Ali b. Hamza el-Kisai (6. 189/805) ve Hamza’nin “Gal) ka2
ve Abdullah b. Mes’tid (6. 32/652-53), Ubey b. Ka'b (6.33/654 [?7]), Ibrahim en-Nehat (6. 96/714)
ve A'mes gibi sahabe ve tabilin alimlerinin ";aal\-: =143 seklindeki okuyuslari esas alinarak “O en
dogru zamanda en dogru hiikmii verir” seklinde ¢evrilmistir.44

Yine benzer bir baglami yansitan En‘dm 6/159. ayette gecen “ caid i 1 5185 adhn 1 85 Gdll &)
34 2 aw” ibaresine anlam takdir edilirken ¢ogunlugun benimsedigi SA5Eas
(parcaladilar/ayirdilar)46 kirdati yerine Hamza ve Kisal’nin “Is 3 aa7 (ayrildilar/terk ettiler)
seklindeki okuyuslari mealde referans alinarak “[Ey Peygamber!] Dinlerini terk eden ve farkli inang
gruplarina ayrilan kimselerle senin hicbir ilgin olamaz” seklinde cevrilmistir. Ayette kastedilen
ziimrenin biiylik ihtimalle miisrikler oldugu vurgulanarak “dinlerini terk etmek”ten maksadin,
Allah’in emrettigi hanif/tevhid dinini terk etmek ve sirk ortak paydasinda farkhi inanis ve
anlayislar1 benimsemek oldugu sonucuna varilmistir.48 Miiellif, Rlm 30/32. ayetteki benzer kiraat

farkliliginda da yine Hamza ve Kisai'nin kiraatlerini tercih ederek “terk etmek” anlami vermistir.49

Kizildeniz’in kars1 yakasina gecirilerek Firavun’un zulmiinden kurtarilan israil ogullarinin
Sina yarimadasinda karsilastiklari puta tapan bir halktan etkilenerek Hz. Musa’dan onlarin ilahlari
gibi ilahlar talep etmeleri tizerine Hz. Musa’'nin onlara y6nelik s6zlerini konu alan A'raf 7/141
ayette de sahih kiraatler arasinda bir tercih yapildigi goriilmektedir. Ayette gecen “ Ol Ere B80R3 35
PR (P Kisasly 3% ibaresinin mealinde, ¢ogunlugun kirdati olan “Xuail”so (biz sizi
kurtarmistik)5! okuyusu, s6zlin akisinda kopukluga yol agmasi sebebiyle, tercih edilmemis; onun
yerine ibn ‘Amir’e ait “&ai”52 kiraati referans alinarak “Hatirlayin ki Allah sizi Firavun ve
hanedaninin zulmiinden kurtardi” seklinde anlam takdir edilmistir.53

Hz. Peygamber’i ve onun getirdigi ayetleri kabul etmeyen miisriklerin ondan bagka bir
Kur’an getirmesini veyahut Kur’ani istekleri dogrultusunda degistirmesini istedikleri bir
baglamda Hz. Peygamber’in vahye tabi olmakla miikellef oldugunu ve vahyi tebligden
vazgecemeyecegini anlatan Y(inus 10/16. ayette* gecen ‘4 X3 Y3” (Allah da size onu
bildirmezdi)>5 ibaresine, bu sekilde okuyan ¢ogunlugun klraatlne gore anlam verilmemis, sozlin
gelisine daha uygun diistiigii gerekcesiyle, ibn Kesir'in Kunbiil (6. 291/904) rivayetindeki “ & 53 5
4”56 (Allah size onu mutlaka bildirirdi) seklindeki okuyusu tercih edilerek “/Ey Peygamber!] Yine
de ki onlara: “Allah dileseydi ben bu ayetleri size okuyup teblig etmezdim; ama O size ayetlerini
[baska yolla, baska bir peygamber vasitasiyla da olsa] mutlaka bildirirdi.” seklinde cevrilmistir.57

Sakin bir deniz yolculugu esnasinda, siddetli bir firtinaya tutulan gemi yolcularinin, bu
dehsetli anda Allah’a yalvarmalar1 ve tehlike gecince de eski olumsuz hallerine donmelerini
anlatan bir misal tizerinden migriklerin nankérligiini vurgulayan Yinus 10/23. ayette>s gecen
ve sadece ‘Asim kirdatinin Hafs (6. 180/796) rivayetinde nasb ile okunan “&ll 5 s sl ¢Gs” ibaresi,

42 Dani, et-Teysir fi'l-kirdati’s-seb’, 85.

43 [bn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-aziz, 11/299.

44 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 168.

45 [bnii’'l-Cezerd, en-Nesr fi’l-kirdati’l-‘asr, 11/200.

46Meallere  bakildiginda genellikle bu anlamin takdir edildigi goriilmektedir. “www.mealler.org”.
https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=006&ayet=159 (Erisim 6 Haziran 2022).

47 Dani, et-Teysir fi'l-kirdati’s-seb’, 89.

48 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 185.

49 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 458.

50 [bnii’l-Cezerd, en-Negr fi’l-kirddti’l-‘asr, 11/204.

51  Meallere bakildiginda genel olarak bu anlamin takdir edildigi gorilmektedir. “www.mealler.org”.
https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=007&ayet=141 (Erisim 6 Haziran 2022).

52 Dani, et-Teysir fi'l-kirddti’s-seb’, 93.

53 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 201-202.

54 {lgili ayetin metni su sekildedir: “ Jus 561 43 e 1P Ko G 3 4 KT, Kile e Lo 2 o5 5 7

55 Meallerde genellikle cogunlugun okuyusu istikametinde bu sekilde anlam takdir edilmistir. “www.mealler.org”.
https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=010&ayet=016 (Erisim 6 Haziran 2022).

56 Dani, et-Teysir fi'l-kirddti’s-seb’, 99.

57 Qztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 245.

s8 {lgili ayetin tam metni su sekildedir:; oskes 287k Ko Kot W) F W s s gw e s om0 g T o¥l 3 osk 01 21 S
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kiraat imamlarinin biiyiik ¢ogunlugunun “w 5 suall gla”s9 geklindeki otreli okuyuslar dikkate
alinarak “Ey [miisrik/nankor] insanlar! Azginlik, taskinlik ve isyankdrlikla ancak kendinize zarar
vermis olursunuz. Evet, bu fdni hayatin az cok zevkini stirersiniz; ama sonunda hesap vermek tizere
bizim huzurumuza geleceksiniz.” seklinde bagimsiz bir ciimle olarak ¢evrilmistir.60

Yukardaki ayetlerln devaminda musriklerin ahiretteki durumlarini anlatan Ytnus 10/30.
ayette gegen “Calul & i (8 1585 SllGA” jbaresinde gogunlugun “ 855" (anlayacak/ karsiigim gorecek/
yoklayacak ve kendi akibetini 68renecek)6! okuyusu yerine Hamza, Kisai ve Halef'in (6. 229/844)
“ sfire2 (okuyacak) seklindeki kiraatleri tercih edilerek “Iste o giin orada herkes diinyada iken
yaptigi isleri amel defterinden okuyacak” seklinde ¢evrilmistir.e3

Miisriklerin nankorliik etmek yerine Allah’in onlara lutfettlgl Kur’an ve Islam nimetiyle
sevinip mutlu olmalarim salik veren Yiinus 10/58. ayette “ e A 3h 1 5A 5l GUDA 4ial 55 4 Jiady (8
0922y ibaresinde gegen ve Kiraat imamlarinin ¢ogunlugunun gaib sigasiyla “/s~ )sﬂﬂ (sevinsinler)
“0sa=ay” (biriktiriyorlar)é4 seklinde okuduklari kelimeler, ayetin “De ki” diye baslamasi ve yine “De
ki” diye baslayan 59. ayetteki ifadelerin muhatap kipinde olmasi sebebiyle; Hz. Osman (o.
35/656), Ubey b. Ka‘b, Enes b. Malik (o 93/711 12) gibi sahabilerless birlikte Ruveys (6. 238/852)
rivayetiyle Ya'k(ib’a atfedilensé “I;A €6 (sevinin) “Os%a33” (biriktiriyorsunuz) seklindeki
kirdatlerin manasi dikkate alinarak soyle cevrilmistir: “/[Ey Peygamber!] De ki onlara: [Sahip
oldugunuz bagka bir sey sebebiyle degil ] Allah’in bu liituf ve rahmetiyle, evet O’nun size liitfettigi
Kur’an ve Islam nimetiyle sevinip mutlu olun. Ciinkii Kur’an ve Islam, biriktirdiginiz diinya malinin
tiimiinden ¢ok daha degerli bir nimettir’.67 Mealde tercih edilen kiraatin, ismi gecen sahabe
tarafindan okundugu vurgulanmis olsa da s6z konusu kiraatin, on kirdat imamindan biri olan
Ya‘'k(ib’'un ravisi Ruveys tarafindan da okunmasi hasebiyle, on kiradatten biri oldugunu
belirtmemiz gerekir.8

Kéfirlikte direnen insanlarin yeniden dirilis ger¢egini tebhg eden Hz. Peygamber’e ve ilahi
vahye yonelik inkarci tavirlarini anlatan HGd 11 / 7. ayetteki “Cus Haa Y113 &) ibaresinde gecgen ve
kirdat imamlarinin ¢ogunlugu tarafindan “>3” (sihir/biiyii) .sekllnde okunan kelime, sozilin
gelisine daha uygun diistiigii gerekgesiyle Hamza, Kisai ve Halefin “)s” (sihirbaz/biiyiicii)
seklindeki kiraatié® esas alinarak soyle cevrilmistir: “[Ey Peygamber!] $1md1 sen, “Oldiikten sonra
mutlaka diriltileceksiniz!” desen, kdfirlikte direnenler mutlaka, “Bu adam besbelli bir sihirbaz” diye
karsilik verirler.”70

Miisriklerin tiim yanlis tutumlarina ragmen utanip sikilmadan ve pervasizca kendilerini
ahirette en giizel akibetin bekledlgl yalanini dillerine doladiklarini anlatan Nahl 16/62. Ayette “y
Gshoia s S &g G a5a” ibaresinde gecen ve kirdat alimlerinin ¢ogunlugu tarafindan “& y sha 54"

seklinde okunan kelime, miellifin ifade ettigi tzere, Ibn Mes’tid, ibn Abbas, Nafi‘ ve Kisai’nin
“&sh 471 seklindeki kiraati dikkate alimarak soyle cevrilmistir: “Yoo! Onlari bekleyen, [cennet

59 Dani, et-Teysir fi'l-kirddti’s-seb’, 99.

60 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 247.

61 Meallerde genellikle bu kiraatin ifade ettigi anlam esas alinmis ve ilgili ifade dnceki climlenin icerisinde bir 6ge olarak
degerlendirilmistir. “www.mealler.org”. https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=010&ayet=030 (Erisim 7
Haziran 2022).

62 [bnii'l-Cezerd, en-Negr fi’l-kirddti’l-‘asr, 11/212.

63 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 248.

64 Elmalili Hamdi Yazir, Suat Yildirim ve Celal Yildirim gibi miiellifler bir yana meallerde genellikle bu kiraatin ifade ettigi
anlam esas alimmugtir. Oztiirk’iin takdir ettigi anlam, bu miielliflerin mealleriyle értiismektedir. “www.mealler.org”.
https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=010&ayet=058 (Erisim 7 Haziran 2022).

65 Ahmed b Y{suf es-Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-mastin fi ‘uliimi’l-kitabi’l-mekniin, thk. Ali Muhammed Muavviz (Beyrut:
Daru’l-Kiitiibi'l-Ilmiyye, 1994), IV/45.

66 el-Halebfi, ed-Diirrii’l-mastin fi 'uliimi’l-kitdbi’l-mekniin, 1V, 45.

67 Oztirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 252.

68 [bnii’l-Cezeri, en-Negr fi'l-kirddti’l-‘asr, 11, 214.

69 Kurtubf, el-Cdmi* i ahkdmi’l-Kur’dn, 1X, 8; Ibni'l-Cezeri, en-Nesr fi’'l-kirdati’l-‘asr, 11, 192, 216.

70 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 259.

71 Bu kiraat on kiraat icerisinde sadece Nafi'e izafe edilmektedir. Ebi Cafer’in “ %" seklinde okudugu kelimeyi diger

kurra “;,b5” seklinde okumuslardir. Bkz. Kurtubi, el-Cami‘ li ahkdmi’l-Kur’dn, X/80; ibnit'l-Cezeri, en-Negr fi'l-kirddti’l-
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degil] cehennemdir! C(iinkii onlar giinahkdrlarin ve dolayisiyla cehennemliklerin énde
gidenleridir.”72

Allah’tan baska ilahlar olduguna inanan musrlklerln iddialarimi akli delillerle bertaraf
eden isra 17/42. ayette S Gl (63 RV 13 G ol ok G Bl Aaa 8 31 O gecen ve Ibn Kesir ve Hafs
tarafindan “& sl s& L&” (dedlklerl /iddia ettikleri gibi)73 seklinde gaib sigasinda okunan kelime, Nifi',
Ebd ‘Amr, ibn ‘Amir, Hamza, Kisai ve Ebii Bekir Su‘be (6. 193/809) rivayetine gore ‘Asim’in tercih
ettigi “Oyslsi k74 (dediginiz/iddia ettiginiz gibi) kirdatine gore soyle terciime edilmistir: “/Ey
Peygamber!] De ki: “Sayet iddia ettiginiz gibi Allah’tan baska birtakim tanrilar olsaydi, onlarin hepsi
kainattaki mutlak hiikiimranligin sahibi Allah’la bas edebilmek, O’na iistiin gelebilmek icin ¢caba sarf
ederlerdi.”7s

Miisriklere bag ve bahce sahibi iki adamin ibretlik hikayesi Ulzerinden, ahirete
inanmamanin, mal-milk ¢okluguyla ve niifuz (;evre51yle bébiirlenmenin akibetini anlatan Kehf
18/34. ayette’6 gegen “ < 554 85" ibaresinde gecen ve 'A51m Eba Ca'fer (6. 130/747-48) ve Ya'klib
tarafindan (meyve/iiriin), Eb( ‘Amr tarafindan “_ o seklinde okunan kelime, ibn Abbas ve
Miicahid’'in (o 103/721) yani sira kiraat 1mamlar1ndan ibn Kesir, Nafi‘, ibn ‘Amir, Hamza ve
Kisal’nin “4” (mal miilk, servet)”” seklindeki okuyuslarina gore soyle terciime edilmistir: “Daha
baska aellr kaynaklarina da sahip olan bu adam bir giin komsusuyla laflarken, ‘Benim malim
miilkiim seninkinden daha cok. Ustelik niifuz ve itibar cevrem senden cok daha genis.” diyerek
bébiirlendi.”78

« B - .~u

Hz. Meryem’in hamileligi ve Hz. Isd'nin dogumunun anlatildig1 baglamda yer alan Meryem
19/24. ayette” gecen “Gid3 (e @& ifadesi yaygin kirdat esas alinarak genellikle, “Agacin alt
tarafindan [melek] ona seslendi” seklinde cevrilmektedir.80 Ancak bu ifadedeki “&a5 (" lafz1 Hasan
el-Basri (6. 110/728), Miicahid, Asim el-Cahderi (6. 128/745), Zir b. Hubeys (6. 82/701) gibi
alimlerin8! yani sira kirdat imamlarindan ibn Kesir, ibn ‘Amir, Ebt ‘Amr, EbG Bekr Su‘be ve Ruveys
tarafindan “&3 (2" seklinde okunmustur.82 Buna gore séz konusu ifade “alt tarafindan ona birisi
soyle seslendi” seklinde bir anlam kazanmaktadir. Baz1 miifessirlere gore Hz. Meryem’e alt
tarafindan seslenenin bebek Isa oldugu gériisiis3 dogrultusunda ikinci kirdat esas alinarak ayete
soyle meal verilmistir: “Bu sirada alt tarafindan ona birisi [Isa] séyle seslendi: “[Anacigim!] Uziilme
artik! Rabbin diinyaya getirdigin cocugu degerli/serefli kildi. Simdi sen hurma dalini kendine dogru
cekip silkele de sana taze hurmalar dékiilstin.”84

Aralarinda fisildasarak kendileri gibi bir beser olan Hz. Peygamber’e ve sihir olarak
niteledikleri Kur’an’a inanmayacaklarini ifade eden miisriklere cevap verilen Enbiya 21/4. ayette

AN

‘asr, 11/228. Ibnir'l-Cevzi’de bu kiraatin Kisat'ye izafe edilmesi, Kisa'nin asere sisteminde yer almayan dgrencisi
Kuteybe b. Mihran rivayetine dayanmaktadir. Bkz. Ebii'l-Ferec Cemaliiddin Abdurrahman b. ‘Ali b. Muhammed el-
Bagdadi Ibnii'l-Cevzi, Zadii’I-mesir fi ‘ilmi’t-tefsir (Beyrut: el-Mektebii’l-Islami, Daru ibn Hazm, 2002), 783. Dolayisiyla

A

bu kirdatin Kisaf’ye izafeti meshur olmayan bir rivayettir. Oztiirk’iin bu kiraati mutlak olarak Kisat'ye izafe etmesi,
bunun Kisat'ye ait on kiraat igerisinde yer alan meshur bir kiraat olarak degerlendirilmesine yol agmaktadir.

72 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 314.

73 Meallerde genellikle bu kirdatin ifade ettigi anlamin esas alindigr goriilmektedir. “www.mealler.org”.
https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=017&ayet=042 (Erisim 7 Haziran 2022).

74 Dani, et-Teysir fi'l-kirddti’s-seb’, 114.

75 Qztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 328.

76 Ayetin tam metni su sekildedir: “is %7 Yl i W52 535 40lal 08 384 5657

77 Meallerde genel olarak tercih edilen anlamin da bu dogrultuda oldugu goriilmektedir. “www.mealler.org”.
https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=018&ayet=034 (Erisim 7 Haziran 2022).

78 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 340.

79 Ayetin tam metni su sekildedir: “s < < o Jas 8 332 V1 G2 5 L3687

80 “www.mealler.org”. https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=019&ayet=024 (Erisim 8 Haziran 2022).

81 Abdullatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-kirddt (Dimask: Daru Sa‘diiddin, 2009), V/354.

82 [bnii’'l-Cezerd, en-Nesr fi'l-kirddti’l-‘asr, 11/238.

83 Eb{i Ca‘fer Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cdmi‘u’l-beydn fi te'vili'l-Kur’dn (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’'l-‘[lmiyye, 1997),
VII1/326-328; Ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-aziz, IV /11; Endelisi, el-Bahru’l-muhit, V1/183.

84 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 350.
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“Gasdls il b J5 dlg <o J& gegen “U&” (Dedi)®> kelimesi yaygin kirdate gére degil; kiraat
imamlarindan ibn Kesir, Nafi‘, Eb{i ‘Amr, ibn ‘Amir ve Eb{i Bekr Su‘be rivayetine gore ‘Asim’in “
(De ki)8é seklindeki okuyuslarina gore soyle cevrilmistir: “[Ey Peygamber!] De ki onlara: “Benim
rabbim gékte ve yerde sédylenen her sézii bilir. Ciinkii O her seyi isiten, her seyi bilendir.”87 Ayni
sekilde Hz. Peygamber ile misrikler arasinda nihai hiikmiin verilmesi i¢cin durumun Allah’a havale
edilmesini anlatan Enbiya 21/112. ayette “Galy &) &y O gecen “08” (Dedi)ss kelimesi Hafs
rivayeti yerine, siyak-sibaka daha uygun diismesi sebebiyle, kirdat imamlarinin hemen hepsinin
“a (De ki)8o seklindeki okuyusuna gore soyle terclime edilmistir: “/Ey Peygamber!] De ki:
“Rabbim! Artik benimle bu miisrik halk arasinda gereken hiikmii ver. Bizim rabbimiz Rahman’dir.
Sizin biitiin bu cirkin iftiralariniza karsi kendisine siginilip yardim istenecek yegdne varlik O’dur.”90

Hz. Stleyman kissasinda Hiidhiid'iin aktardig1 bilgiler 1(;er151nde gunese ‘tapan Sebe'
halkindan bahsetmesinin ardindan gelen Neml 27/25. ayette9! gecen “Gs353 ve “4 5% kelimeler,
soziin akisina daha uygun diistiigii icin Hafs rivayetiyle ‘Asim ve Kisal disindaki diger kiraat
imamlariin “0 5% ve “0 592 seklindeki okuyuslarina gore soyle terciime edilmistir: “Halbuki
onlarin goklerde ve yerde gizli olan her seyi aciga ¢ikaran, gizli sakli tuttuklarini da aciga
vurduklarini da biitiin gercekligiyle bilen Allah’a secde edip O'na boyun egmeleri gerekmez mi?!"93

Hz. Peygamber’e inanmayan miisriklerin Hz. Musa’ya verilenlere benzer mucizeler talep
etmeleri baglaminda gelen Kasas 28/48. ayette%4 gecen “0l)5w” kelimesi, kirdat imamlarindan
‘Asim, Hamza, Kisai ve Halef'in kiraatine gore “iki sihir” seklinde degil de diger kirdat imamlarinin
“0)1 a9 (iki sihirbaz) seklindeki okuyuslarina gore su sekilde terctime edilmistir: “Peki, vaktiyle
Musa’ya mucize verildi de ne oldu?! Onun tebligine muhatap olanlar onca mucizeyi inkdr etmediler
mi?! Onlar, ‘Bu ikisi [Musa ve Harun] birbirini destekleyen iki sihirbaz!” demediler mi?!”96

Buraya kadar zikrettigimiz 6rneklerde miiellifin sadece bir kiraatin ifade ettigi manay1
meale yansittigl, diger kirdatin manasina mealde yer vermedigi gibi, diger kirdate gére anlam
verilebilecegine de isaret etmedigi goriilmektedir. Bu durum, miiellifin kirdatlerden birini tercih
ederken digerinden de vazgectigini gostermektedir. Halbuki sonraki basliklarda miiellifin her iki
kirdatin manasina da isaret ettigi, birini tercih etse de digerinden vazgecmedigi goriilmektedir.
Sahth kirdatler arasinda yapilan boyle bir tercih, geleneksel kiraat anlayisina uygun bir yaklasim
olmasa da dilci miifessirlerin kiraatlere yonelik tutumuyla ortiismektedir. Kirdat geleneginde
farkli ayetler mesabesinde kabul edilen sahih kiraatlerden birinin digerine tercih edilmesi, Kur’an
kiraati agisindan kabul edilemez olsa da mana y6niiyle bu kiraatler arasinda tercihte bulunulmasi
tefsir ilmi acisindan bir problem teskil etmemektedir. Aksine, ayetlerin manasini tespit ederken
kiraatlerden istifade etmesi bir miifessirden beklenilen bir tutumdur. Bununla birlikte, sahth
kirdat anlayisinin gerektirdigi hassasiyet dikkate alinarak, mealde sahth kiraatler arasinda bir
tercih yapmak yerine bu kirdatlerin alternatif okumalar olarak meale yansitilmasi daha kapsayici
bir yaklasim olabilir.

2.2. Sahih Kiradatlere Mealde Alternatif Olarak Yer Verilmesi

85  Meallerde genellikle bu kirdatin  ifade ettigi anlam esas alinmistir. “www.mealler.org”.
https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=021&ayet=004 (Erisim 8 Haziran 2022).

86 [bnii’l-Cezer, en-Nesr fi'l-kirddti’l-‘asr, 11/243.

87 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 368.

88 Muhammed Esed gibi baz1 miiellifler bir kenara birakilirsa, meallerde genellikle bu kiraatin ifade ettigi anlam esas
alinmistir. “www.mealler.org”. https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=021&ayet=112 (Erisim 8 Haziran
2022).

89 Dani, et-Teysir fi'l-kirdadti’s-seb’, 126.

90 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 378.

91 Ayetin tam metni soyledir: “s 05 o34 b G 2% oipih 303l 14 il i W

92 [bnii’'l-Cezerd, en-Nesr fi'l-kirdati’l-‘asr, 11/253.

93 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 428.

94 Ayetin tam metni $0yled1r

‘o KB 185 lalis ol 16 38 e ot 338 VK 1 oot Gl e 330 18 e 1 Bl S

95 [bnii’'l-Cezerd, en-Nesr fi'l-kirdati’l-‘asr, 11/256.

96 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 441.
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Mealde genel olarak sahth kiraatlerden birinin 6n plana ¢ikarilarak diger kiraatlerin goz
ard1 edildigi ve sadece bir kiraatin ifade ettigi mananin metne yansitildig1 goriilmekle birlikte
bazen diger kiraat vechinin ifade ettigi mana dogrultusunda alternatif bir meal denemesinin de
dipnotta okuyucunun dikkatine sunuldugu goriilmektedir.

Hz. N{h ile onun biitiin ¢cagrilarina ragmen gemiye binmeyen oglu arasinda gecen olaylarin
anlatildigi bir baglamda, bogulmak iizere olan oglunun kurtulmasi icin dua eden Hz. Nih’a Allah’in
hitabini igeren HOd 11/46. ayet%” hakkinda muellifin yaptig1 degerlendirmeler bu meyanda
zikredilebilir. Mealde, ayette gegen @La ¢ Jae 43)” jbaresine, cumhurun okuyusu olan ve genel
olarak meallerde tercih edilen cib-a e Jae 4798 (0 kétii bir istir)?? kiraatine uygun olarak “onun
hakkinda béyle bir istekte bulunman yersizdir.” seklinde mana verilirken; Hz. Ali, ibn Abbas, Hz.
Aise gibi birgcok sahabenin yam sira Ya‘’kiib ve Kisai’nin cll-a 5 e 43" (0 kétii bir is yapti)
seklindeki kirdatiyle de desteklenerek “O kdfir ve isyankar biri idi” seklinde de cevrilebilecegi,
bununla birlikte ifadedeki hii zamirinin Hz. Nuh’un istegine raci olma ihtimalinin daha kuvvetli
goziiktiigl belirtilmektedir. Takip eden ifadelerdeki muhtevanin bu ihtimali giiclii kilan 6nemli
bir delil oldugu vurgulanmaktadir. Diger yandan, s6z konusu ifadeye, “O bir veled-i zina idi”100
seklinde bir mana vermenin tutarl bir yani olmadig ifade edilmektedir.101

Benzer bir durum Hz. Hid'un anlattig1 6gutleri yalanlayan Ad kavminin sézlerini aktaran
Suara 26/137 "uﬂﬂ\ 34 Y113 ()" ayetinin mealinde de karsimiza cikmaktadir. Ayette gecen “GiA”
(Adet/tutum/gelenek)102 kelimesine hem Ibn Abbas, Ibn Mes’(id ve Miicahid gibi miifessirlerin
yorumu'3 hem de Ibn Mes’(id, Hasan el-Basri, Eb{i Ca‘fer, Ibn Kesir, Ya‘kiib, Eb(i ‘Amr ve Kisat gibi
alimlerin “3a”104 (ihtilak/uydurma) seklindeki okuyuslar1 dikkate alinarak sdyle mana
verilmistir: “Kaldi ki senin bu égiitlerin daha dnce gelip gecen insanlarin din dive uydurduklari
seylerden ibarettir.” Bununla birlikte s6z konusu ifadenin, “Bizim bu dinimiz, atalarimizin dininden
baska bir sey degildir; [senin teblig ettigin din ise tiiredi bir seydir].” seklinde de gevrilebilecegi
belirtilerek diger sahth kiraatin miimkiin kildig1 alternatif bir meale dipnotta isaret edilmistir.105

Bu baslik altinda ele aldigimiz 6rneklerde miiellifin bir kirdatin manasini meale yansitarak
tercihte bulundugunu, bununla birlikte diger kiraatin ifade ettigi manadan da vazgecemedigini
gormekteyiz. Bu durum diger kirdat kadar olmasa bile bu kirdatin manasinin da miiellif tarafindan
tercih edilebilir oldugunu goéstermektedir. Bu 6zel durum sebebiyle, bu baslik altindaki kiraat
degerlendirmelerinin bir 6nceki baslikta incelenen oOrneklerden farkli oldugunu ve sahth
kiraatlerin birlikte degerlendirilmesi agisindan, geleneksel kirdat anlayisinin hassasiyetlerini
dikkate alan bir yaklasim oldugunu soyleyebiliriz.

2.3. Sahih Kiraatlerin Mealde Cem Edilmesi

Miiellif bazen sahih kirdatler arasinda bir tercihte bulunmayip her iki kiraatin anlamini da
meale yansitmaya calismistir. S6zgelimi abdest ayeti olarak da bilinen Maide 5/6. ayettel06 gecen
“aSla )\ lafz1 kirdat imamlarindan ibn Kesir, Eb(i ‘Amr, Hamza, Eb{i Ca‘fer, Halef ve Eb(i Bekr Su‘be

97 Ayetin tam metni su sekildedir:
“odeladl g 5% of sl 31 e 2 Do e Y6 Al 52 P 8 ST e ) 256 08"
98 [bnii’'l-Cezerd, en-Nesr fi'l- kzrdﬁtz'l— asr, 11/218.
99 Meallerde diger kiraatin ifade ettigi anlam dogrultusunda yapilan bazi gevirilere rastlanmakla birlikte, “;=” kiraati

dogrultusunda yapilan cevirilerin daha fazla oldugu goriilmektedir. “www.mealler.org”.
https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=011&ayet=046 (Erisim 9 Haziran 2022).

100 Eb{i Abdillah Fahruddin Muhammed b. Omer b. Hiiseyn er-Razi, et-Tefsiru’l-kebir = Mefatihii’l-jayb (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi’l-‘[lmiyye, 2004), XVIII/4.

101 Qztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 264.

102 Yagar Nuri Oztiirk, Mehmet Okuyan gibi bazi miiellifler bir kenara birakilirsa, meallerde genellikle bu kiraatin ifade
ettigi anlam esas alinmistir. “www.mealler.org”. https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=026&ayet=137
(Erisim 8 Haziran 2022).

103 Taberi, Cdmi‘u’l-beydn, 1X/463.

104 [bnii’'l-Cezerd, en-Nesr fi'l-kirddti’l-‘asr, 11/252; Endelsi, el-Bahru’l-muhit, V11/33.

105 Qztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 421.

106 Ayetin ilgili kiraat farkllhglnl iceren kismi su §ekildedir

“sh B Kissly Ko sty il ) ey Koy WobB sl ) 15 15 Sl 4
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rivayetine gore ‘Asim tarafindan “2143” seklinde okunurken diger kurra “Xli>” seklinde
okumustur.107 “&45” kiriati dort mezhebin benimsedigi abdest alirken ayaklarin yikanmasi
gerektigi goriisini desteklemektedir. “&145” kiraati ise ayaklarin mesh edilmesi goriisiini
desteklemektedir. Her iki kirdat de sahih oldugu icin, mezhepler kirdatler arasinda bir tercihe
gitmeyip bu konuda bir kiradati delil alarak diger kirdati kendi goriisleri dogrultusunda tevil
etmektedirler. Miiellif de sahth olan her iki kirdatin imkan verdigi anlamlar1 mealde cem ederek
ayeti “Ey Miiminler! Namaz kilacaginiz zaman yiiziiniizi, dirseklere kadar ellerinizi ve kollarinizi
yikayin. Basinizi mesh edin, ayaklarinizi ise topuk kemiklerine kadar yikayin/mesh edin.” seklinde
cevirmis ve iki kirdat arasinda bir tercihte bulunmamistir.108 Miiellifin burada genel fikhi gortsii
yansitan abdestte ayaklarin yikanmasina delalet eden kirdatle yetinmeyip ayaklarin mesh
edilmesine delalet eden kirdati de meale yansitmasi, nlizul ortami agisindan her iki mananin da
dogru olabilecegini gostermek gayesine matuf olabilir. Zira miiellif mealde, zamanla olusan fikhi
yorumlardan bagimsiz sadece niizul ortaminda ayetlerin nasil anlasildigini yansitmayi
hedeflemektedir.109

Yine Allah’in nimetlerine nankérliikle karsilik veren ve boylelikle hem kendilerini hem de
halklarini helak yurduna stiriikleyen miisrik kimselerin kotti fiillerinden bahseden Ibrahim 14/30.
ayetln mealinde de iki kirdatin birlestirildigi gorulmektedir. Ayette gecen “ (& ULAJ Iy ) sl

4Lii” jbaresinin mealinde ¢ogunluk kurranin kirati olan ;Laﬂ" (insanlar1 saptirdilar) seklindeki
okuyus ile ibn Kesir, Eb(i ‘Amr ve Ruveys’in kiraati olan “ slairito (saptilar) seklindeki okuyus
birlikte dikkate alinmis ve ilgili kisim sdyle cevrilmistir: “Onlar birtakim seyleri/putlari Allah’in
ilahligina ortak kogstular ve bunun neticesinde de hem kendileri Allah’in yolundan saptilar hem de
baskalarini saptirdilar.”111

Bu baslik altinda inceledigimiz 6rneklerde her iki sahth kirdatin de meale yansitilmaya
calisildigy, her iki kirdate de metinde yer verildigi goriilmektedir. Klasik kiraat anlayisinda, anlam
farkliligina imkan veren kiraatlerin birer ayet mesabesinde oldugu diisiiniildiigiinde, miiellifin bu
kirdatler arasinda tercih yapmadan her birini de meale yansitma gayretinin geleneksel kiraat
anlayisina daha uygun diistiigiinii soyleyebiliriz. Bununla birlikte miiellifin burada sergiledigi
tavr1 diger sahth kiraatlerde sergilemedigi dikkate alinirsa, sadece sahih olduklar1 i¢in bu
kiraatlerin birlikte degerlendirildigini séyleyemeyiz. Burada miiellifin mana olarak her iki kiraati
esit derecede gordiigli ve bunlardan birini digerine tercih edemedigi icin de her iki kirdati meale
birlikte yansittig1 diisiiniilebilir.

3. ANLAM TAKDIRiNDE SAZ KIRAATLERDEN iSTiFADE EDiLMESI

Kiraat ilminin en karmasik ve en sorunlu konularindan biri olan saz kiraat kavrami, kiraat
ilminde kullanilmaya basladiktan sonra, belirli dénemler kirilmalar yasamis, zamanla otantik
anlamindan uzaklasmis, kaygan ve yapay bir zemine oturmustur. Siire¢ icerisinde bircok alim
tarafindan farkli anlamlar yiiklenerek kullanilan kavramin, sahih olmakla birlikte degisik
gerekgelerle tercih edilmeyen okumalari icerdigi ve ilk baslarda yaygin olmayan/nadir seklinde
tanimlandig1 ve aslina uygun olarak bu sekilde kullanilmasi gerektigi bazi1 calismalarda ifade
edilmektedir.t12 Kavramin baslangictaki asil tanimi bu olsa da gelinen noktada saz kiraat
tabirinden genel olarak onluk sistemin disinda kalan kiraatler anlasilmaktadir.113 Bu nedenle bu
calismada saz kiraat tabiriyle, gerek senedi sahih olup Arapgaya uygun olmakla birlikte Mushaf’a
mubhalif oldugu gerekcesiyle Kur’an kiraatinde kabul edilmeyen sahabe kiraatlerill4 ve gerekse

107 [bnii’'l-Cezerd, en-Nesr fi’l-kirddti’l-‘asr, 11/191.

108 Qztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 142.

109 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 17.

110 [bnii’'l-Cezerd, en-Nesr fi’l-kirddti’l-‘asr, 11/224.

111 Qztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 298.

112 Mehmet Dag, “Kirdat ilminde Sazz Kavrami -Kavramin Anlamsal Déniisiimii ve Ger¢ek Anlaminin Tespitine Dair-”,
Marife: Dini Arastirmalar Dergisi [Bilimsel Birikim] VII/2 (2007), 105.

113 Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Y{isuf ibnii’'l-Cezerd, Miincidii’l-mukri’in ve
miirsidii’t-talibin (Mekke: Daru Alemi’l-Fevaid, 1419), 82.

114 [bnii’l-Cezeri saz kiraat kavramini bu anlamda kullanmaktadir. ibnii’l-Cezeri, Miincidii’l-mukri’in ve miirsidii’t-talibin,
82.
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sahth kiraat sartlarini tasimakla birlikte meshur olmadig1 icin onluk sistemde yer alamayan
kirdatler!!s kastedilecektedir.

Saz kiraatler, kirdat ilmi agisindan Kur’'an kirdatinde makbul addedilmese de rivayet
acisindan sahth olmalar1 halinde tefsir, Arap dili ve fikih gibi ilimlerde sahitligine basvurulan
onemli birer delil olarak kabul edilmektedir. Saz kiraatler, giiniimiizde baz1 miifessirler tarafindan
g0z ardi edilse de tefsir ilminde iz birakan Taberd, Zemahserd, ibn Atiyye, ibnii'l-Cevzi, Kurtubi gibi
bir¢ok miifessirin Kur’an tefsirinde basvurduklari 6nemli kaynaklar arasinda yer almaktadir. Bir
nevi tefsir calismasi olarak kabul edilen meallerde de bu tiir rivayetlerden istifade edilmesi
beklenilen bir durumdur. Bununla birlikte genel olarak meallerde saz kirdatlerden istifade
edildigini sdyleyemeyiz. Arastirmamiza konu olan mealde ise miiellifin saz kirdatlerden istifade
ettigi ve dipnotlarda da ilgili kirAatlere atifta bulundugu gériilmektedir. Ilgili meal calismasinin bu
acidan da diger meallerden farkl bir yerde durdugunu séyleyebiliriz.

3.1. Anlam Takdirinde $az Kiraatlerle istidlalde Bulunulmasi

Sahabe ve tabiin alimlerinden gelen sahih rivayetler tefsir ilminde nasil muteber kabul
edilip kendisinden istifade ediliyorsa, Kur’an kiraatine dair sahabeden rivayet edilen fakat
Mushaf’a uymadigi i¢cin Kur’an kiraati acisindan makbul olmayan rivayetlerden de tefsir ilminde
istifade edilmesi evleviyetle tavsiye edilen bir husustur.116 Calismamiza konu olan mealde de saz
kiraatlerin dikkate alinarak tefsir yorumlarinin desteklendigi goriilmektedir. Uhud savasinin
ardindan Hz. Peygamber tarafindan diismani takip i¢in sefer cagrilarinin yapildig1 bir ortamda,
kimi insanlarin, diismanin da onlara saldirmak i¢in ordu hazirladig1 sayiasini yayarak miiminleri
korkutmak istedigi bir baglamda gelen Al-i imran 3/175. ayetln anlamlyla 11g111 mealde yapilan
yorumlar burada 6rnek olarak verebiliriz. Ayette gegen “ssld3l Ca3ad Gaill A5 Li"117 ciimlesinin

“Seytan [sizi] degil, ancak kendi dostlarini/yandaslarint korkutabilir’118 seklinde cevrilmesinin,
ayetin devamindaki ifadeye uygun diismedigini belirten miiellif, ibn Abbas’in “6zW3l 2883337119
seklindeki kiraatini referans gostererek “Seytan sizi kendi yandaslariyla korkutmaya c¢alisir. Ama
eger siz gercekten miiminseniz onlardan degil benden korkun!” seklinde mana vermeyi tercih
etmistir.120

Saz kirdatlerin mealde referans alinmasina bir diger 6rnek de yemin kefaretinin konu
edildigi Maide 5/89. ayettir. Miiellif bu ayetteki * ?L" s abwé” 121 (li¢ giin orug tutmak) ifadesini,
Ubey b. Ka'b ve Abdullah b. Mes’id’un “cia i AUl il el-»-aS”lzz seklindeki kiraatlerine dayanarak
parantez ici agciklamayla “[pes pese] ii¢c glin orug tutmalidir” seklinde ¢evirmistir.123

Yine evlenilmesi haram kilinan kadinlarin konu edilmesinin ardindan evlenilmesi helal
kilinan kadinlardan bahseden Nisa 4 /24. ayetln mealinde de saz bir kirdatin ifade ettigi mananin
esas alindig1 goriilmektedir. Ayetin “4ia Ghosal G A 4y ABALI 124 klsmlnm Ibn Mes‘Qid,
Sa‘ld b. Ciibeyr, Ubey b. Ka'b ve ibn Abbas gibi baz1 sahabiler tarafindan * da\ ) Ge 4y AlRiaiL) L

sn

=<2"125 geklinde okunmasindan hareketle, sinirh siireli evlilige (muta nikahina) isaret etmesi

115 [bnii’l-Cezer’ye gore “imamlardan sohret ve tevatiir olmaksizin Kur’an olarak nakledilen okumalar” da saz kiraat
olarak degerlendirilmektedir. ibnii’l-Cezeri, Miincidii’l-mukri’in ve miirsidii’t-talibin, 85.

116 Eb{i Ubeyd el-Kasim b. Sellam, Fezdilii’l-Kur'dn, thk. Mervan el-Atiyye (Beyrut: Daru ibn Kesir, 1999), 326-327.

117 Sahth kiraat kaynaklarinda bu ayetle ilgili yegane sahih okuyus bu sekilde olup buna alternatif farkl bir sahth kiraat
bulunmamaktadir. ibnii’'l-Cezeri, en-Nesr fi'l-kirdati’l-‘asr, 11/184.

118 Meallerin ¢ogunda bu mananin esas alindigi goriilmekle birlikte miiellifin yorumuyla ortiisen meallerle de
karsilasilmaktadir. https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=003&ayet=175 (Erisim 21 Temmuz 2022)

119 [bn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-aziz, 1 /544.

120 Qztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 107.

121 Sahth kiraat kaynaklarinda bu ayetle ilgili yegane sahih okuyus bu sekilde olup buna alternatif farkl bir sahih kiraat
bulunmamaktadir. ibnii’'l-Cezeri, en-Nesr fi'l-kirdati’l-‘asr, 11/192.

122 Taberi, Cdmi‘u’l-beydn, V/31.

123 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 155. Birka¢c meal hari¢c meallerde “pes pese” kaydina yer verilmedigi gériilmektedir.
https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=005&ayet=089 (Erisim 21 Temmuz 2022)

124 Sahth kiraat kaynaklarinda bu ayetle ilgili yegane sahih okuyus bu sekilde olup buna alternatif farkl bir sahih kiraat
bulunmamaktadir. ibnii’'l-Cezeri, en-Nesr fi'l-kirdati’l-‘asr, 11/187.

125 [bn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l-aziz, 11/36; Hatib, Mu‘cemii’l-kirdat, 11/50.

CUIFD 22/2 (2022), 345-365.



KIRAAT FARKLILIKLARININ MEALE YANSITILMASI 359

kuvvetli bir ihtimal olarak degerlendirildigi icin, mealde ayetin ilgili kismina “Kendilerinden
faydalandiginiz kadinlara, [6nceden aranizda belirlediginiz] iicreti ddeyin. Belli bir siire birlikte
olmak lizere anlagstiginiz licret konusunda [sonradan siireyi uzatmak istemeniz halinde] karsiliklii
olarak uzlagsmanizda sakinca yoktur.” seklinde anlam verilerek saz kirdat dogrultusunda yorum
merkezli bir ¢eviri yapilmistir. Bununla birlikte Hz. Peygamber doneminde ruhsat olarak bircok
kez uygulanan muta nikAhinin Hz. Omer (6. 23/644) tarafindan kesin olarak yasaklanmasinin son
derece isabetli bir ictihad oldugu vurgulanmis, fakat imamiyye Sias’'nin bu ictihadi hiikiimsiiz
saydig1 ve muta nikahinin caiz oldugunu savundugu ifade edilmistir.126 Miiellifin, Sia’'nin goriisiinii
destekleyen bu kiraati esas alarak meal vermesi meali fikhi bir kaygiyla yazmadigini, baglami
dikkate alarak en uygun manay1 yakalamaya calistigini gostermektedir. Zira miellif meal
yazarken kullandig1 kaynaklarda belli bir mezhebe aidiyet kaygisi tasimadigini belirtmektedir.127
Nitekim bu konuya dair nihai hiikkmiin Hz. Omer tarafindan verildigine isaret etmesi ve bunun
isabetli bir karar oldugunu vurgulamasi da mealde tercih ettigi mananin gerektirdigi fikhi yoruma
katilmadigin1 géstermektedir.

Hz. Musa’nin peygamberlik ve vahye mazhar kilinisinin veciz bir ifadesi olan Neml 27/8.
ayetteki12s “ )&l i ;2" (atesin icinde bulunan kimse/kimseler) ibaresini anlayip yorumlamanin zor
oldugu ifade edilmektedir. Mealde tercih edilen yoruma gore atesin icinde bulunan kimseden
maksat, Hz. Musa’dir. Atesin icinde olmaktan maksat da onun mahallinde bulunmaktir.129 Atesin
cevresinde bulunanlar ise melekler olmalidir. Clinkii s6z konusu ates, ilahi vahiy nurunu
sembolize etmektedir. Kisaca, “ates” ildhi vahiy nuru, “onun icinde/mahallinde bulunan kimse”
ilahi vahye mazhar olan Hz. Musa'dir. Cevresindekiler ise vahyi getiren meleklerdir. Ibn Abbas,
Miicahid, Tkrime gibi miifessirlerin “4<3Wl (s &35 345" (onun gevresinde bulunan melekler)
seklindeki kiraatleri de bu yorumu destekleyen bir delil olarak ileri siiriilmektedir. Buna gore
ayetin meali s0yle verilmistir: “Musa oraya varinca kendisine séyle seslenildi: “[Bil ki] gerek atesin
mahallinde [yani ilahi vahiy nurunun tecelli ettigi bu yerde] gerek onun ¢evresinde bulunan kimseler
miibarek kiinmigstir. Alemlerin rabbi olan Allah yiiceler yiicesidir”” Ote yandan miibarek kilan
seyin bizatihi atesin (ilahi vahyin) kendisi, onun c¢evresindeki kimsenin Hz. Musa oldugunu
soylemek de miimkiindiir. Bu ikinci yoruma Ubey b. Ka'b’'in “58 &£, 5 41" (ates miibarek kilind1),
“lia (a3 H3) <S5 (ates ve onun gevresinde bulunanlar miibarek kilindi) seklindeki kiraatleri13o
dayanak olarak gosterilmektedir.131

Ashab-1 Kehf'in magarada kalis siirelerini konu edinen Kehf 18/25. ayetin “ R ae8iS \fig]j
B 1531331 5 Gwine 4W” yorumunda genellikle ayette belirtilen siirenin ilahi bir ihbar/bildirim olarak
anlasildigi ve dolayisiyla Ashab-1 Kehf'in magarada giines takvimine gore li¢ yiiz yil, ay takvimine
gore de li¢c yliz dokuz yil uyuduguna inanildig1 vurgulanmaktadir. Ancak bu ifadenin, ¢ok biiyiik
bir ihtimalle, Ashab-1 Kehf'in magarada kaldiklar: siire hakkinda tahmin yiratenlere ait oldugunu
diisiinen meal sahibi, ayetin siyakini ve Abdullah b. Mes’(id’'un bu ayeti “2¢%S ) 551 5185” seklinde
okumasini!3z da dikkate alarak sdyle meal vermistir: “Bazilari o genglerin magaralarinda lig yiiz
yil uyuyup kaldiklarini soyliiyor. Bazilari ise buna dokuz yil daha ekleyip li¢ yliz dokuz yil
kaldiklarindan séz ediyor.”133

Bu baslik altinda ele alinan 6rneklerde ayetin baglaminin ve manasinin anlasilmasina
yardimci olan tefsir rivayetleri olarak saz kiraatlerden istifade edildigi gériilmektedir. Esasen bu
orneklerde ayetin farkli bir sekilde okunmasina imkan veren baska bir sahih kiraat
bulunmamaktadir. Bu bakimdan s6z konusu 6rneklerde saz kiraatlerin tefsire yardimci unsurlar

126 Qztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 116.

127 Qztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 17.

128 Ayetin tam metni soyledir: “quld s 30 goiss Wss 155 80 & 15 2,5 3 g sl 1

129 Ebii’l-Kasim Carulldh Muhammed b. Omer ez-Zemahseri, Tefsiru’l-Kessdf an hakdiki gavamizi't-Tenzil ve ‘uytini’l-
ekavil fi viictihi’t-te'vil (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’'l-‘[lmiyye, 2006), 111/338.

130 [bn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitdbi’l-aziz, IV /250.

131 Qztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 426.

132 Taberi, Cdmi‘u’l-beydn, VII1/211.

133 Qztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 339.
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olarak degerlendirilmesinin ayetten kastedilen mananin anlasilmasina katki sagladigini
diistinmekteyiz.

3.2. Saz Kiraatlere Mealde Alternatif Olarak Yer Verilmesi

Mealde bazen sahth kiraatin ifade ettigi mana tercih edilse de saz bir kiraatin ifade ettigi
baska bir anlamin dipnotta alternatif olarak sunuldugu goriilmektedir. S6z gelimi Hz. Peygamber’i
ve onun getirdigi ayetleri yalanlayan mu$r1klere karsi onun soylemesi gereken hususlar1 konu
alan En‘dm 6/50. ayette gecen “dls 3 &1 J & Y3 ifadesine “Ben size, melek oldugumu da iddia
etmiyorum” seklinde meal verilirken, dipnotta Abdullah ibn Mes’(id, Said b. Ciibeyr, Ikrime ve
Cahdert gibi alimlerce okunan “&” kirdati!34 esas alindiginda mananin “Ben krallik iddiasinda da
bulunmuyorum” seklinde olacagi belirtilmistir.135 Bir 6nceki baslikta incelenen 6rneklere benzer
sekilde, miiellifin burada da sahth kirdate gére mana verirken anlami zenginlestiren bir unsur
olarak saz bir kirdatten istifade etmesinin ayetin manasinin anlasilmasina katki sagladigini
soyleyebiliriz.

3.3. Saz Kiraatlerin Sahih Kiraate Tercih Edilmesi

Mealdeki bazi anlam takdirlerinde saz kirdatlerin imkdn verdigi mananin, sahth
kiraatlerin ifade ettigi manaya tercih edildigi goriilmektedir. Bir miiminin hataen veya kasten
oldiirtilmesi durumunda ortaya ¢ikan hiikiimlerin konu edildigi bir baglamda, savas yolculugunda
karsilasilan yabanci kisilere ve Miisliimanca baris teklif eden kimselere nasil davranilmasi
gerektigini anlatan Nisa 4/94 ayetin mealinde yapilan tercih buna 6rnek olarak verilebilir. Bu
ayette gecen “addl &) _dll (& ifadesindeki “ald” kelimesi meallerde genellikle “a5%d)” kiraati
dogrultusunda “size selam Veren...” diye cevrilmektedir.136 Kirdat imamlarindan Nafi‘, ibn ‘Amir,
Hamza, Halef, Eb(i Ca‘fer tarafindan benimsenen “akdl”137 kirdati de teslim olmak/boyun egmek
anlaminda olup meallere “size teslim olan .. $ek11nde yansitilmistir. Eban b. Yezid'in (6. 163/779-
80 [?]) ‘Asim’dan naklettigi "(,Xi,d\" kiraati ise ’A51m dan meshur olmayan bir rivayet olup sulh/baris
anlamina gelmektedir.138 Oztiirk, s6ziin akisina daha uygun diistiigii icin ¢eviride bu son okuyusu
esas almaktal3? ve ayete su sekilde meal vermektedir: “Ey Miiminler! Allah yolunda savasmak tizere
yola ciktiginizda karsiniza ¢ikan yabanci kigilerin durumunu iyi arastirin ve size miisliimanca baris
teklif eden kimseye, “Sen mtimin dedilsin; sana eman/aman yok!” demeyin.”140

Kibirlenerek Allah’in ayetlerini yalanlayan, sirk ve inkarcilikla giinaha batmis miicrimlerin
cennete giremeyeceklerini anlatan A’'raf 7/40 ayet icin takdir edilen mealde de saz bir kirdatin
sahih kiraate tercih edildigini gormekteyiz. Ayette gecen ve tam olarak Tirkcedeki “Balik kavaga
¢ikmadikea” soziiyle karsilandigi belirtilen “Ligall A b Jasd) zb 2" ifadesi meallerin ¢ogunda,

“Deve igne deliginden gecmedikce” seklinde ¢evrilmektedir. Ancak edebf agidan deve ile igne deligi
arasinda dogrudan bir miinasebet bulunmadig1 gerekcesiyle, klasik tefsirlerde bu manayi
gerekcelendirmeye yonelik izahlar bulunmasina ragmen ibn Abbas, Miicahid, Ibn Muhaysm (.
123/741), Eb{ Rezin, ibn Ya‘mer (6. 89/708 [?]), Katade (6. 117/735) gibi alimlere ve ‘Asim’ dan
rivayet eden Eban b. Yezid’el4! izafe edilen ve “gemilerde kullanilan halat” anlamina gelen (el

134 [bnii’l-Cevzi, Zadii'l-mesir fi ‘ilmi’t-tefsir, 439.

135 Qztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 167.

136 “ www.mealler.org”. https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=004&ayet=094 (Erisim 13 Aralik 2022)

137 [bnii’'l-Cezerd, en-Nesr fi’l-kirddti’l-‘asr, 11, 189.

138 Ebii’'l-Ferec Cemaliiddin Abdurrahman b. Ali b. Muhammed el-Bagdadi ibnii'l-Cevzi, Zddii'l-mesir fi ilmi’t-tefsir
(Beyrut: el-Mektebii'l-Islami, Daru ibn Hazm, 2002), 315. ibnii’l-Cevzi’nin aktardigi bu bilgileri referans alan Oztiirk,
“lz” kirdatinin Nafi', ibn Amir, Hamza, Halef ve bir rivayete gore de ‘Asim’a nispet edildigini belirtmektedir. Oztiirk,

Kur’an-1 Kerim Meali, 127. Oysa bu kiraat, zikri gecen kirdat imamlarn tarafindan okunmamaktadir. Benna, ithdfu
fuzaldi’l-beser bi’l-kirddti’l-erbe‘ate ‘aser, 11, 518. ‘Asim’a nispet edilen Eban b. Yezid rivayeti ise ‘Asim’imn megshur
ravilerinden biri degildir.

139 Qztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 127.

140 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 127.

141 Mealde bu sahis sehven Eban b. Asim seklinde ifade edilmistir. Oysa burada ‘Asim’dan rivayet eden Ebén b. Yezid
kastedilmektedir. Miiellifin kaynak olarak gosterdigi ibnii’'l-Cevzi'nin eseri de bunu dogrulamaktadir.
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ve/veya “Jagd seklindeki kiraatler!4z esas alinarak “Halat igne deliginden ge¢cmedikge onlar
cennete giremeyecek” seklinde anlam takdir edilmistir.143

Yine, kafirlerin cehenneme gireceklerinden bahsedildigi bir baglamda, miminlerin
cehennemden esirgeneceklerini anlatan Meryem 19/72 “Ua (g Cpalldall 53551380 53l 23027 ayetinde
gecen ve sonra anlamina gelen “&” kelimesi, Abdullah ibn Mes’(id, ibn Abbas, Ubey b. Ka‘b, Hz. Ali,
Cahderi, ibn Ebi Leyla (6. 83/702) gibi sahabe ve tabiiin miifessirlerine izafe edilen “4” (orada)
seklindeki saz kirdatel44 gore sOyle terciime edilmistir: “Ancak biz kdfirlikten sakinip emir
yasaklarimiz konusunda duyarli olanlari o giin cehennemden esirgeyecegiz; zalimleri/kdfirleri ise
diz tistii ¢c6kmlis vaziyette cchennemde birakacagiz.”145

Kiyametin dehsetini anlatan Hacc 22/2. ayette gecen “cs )& il s 55" ibaresindeki “c 5
kelimesi mealde yaygin olan sahth kiraatlere gore “sen goriirsiin” seklinde degil de s6ziin akisina
daha uygun diistiigii gerekgesiyle ikrime (6. 105/723), Dahhak (6. 105/723) ve Ibn Ya'mer’e izafe
edilen “cs 5”146 (goriiliir/sahit olunur) seklindeki saz kiraate gore soyle cevrilmistir: “Yine o giin,
insanlarin gercekte sarhos olmadiklar1 hdlde sarhos gibi kendilerini kaybettiklerine sahit
olunacak.”147

Yukarda da bahsi gegen Hz. Siileyman kissasinda Huidhtid'tin aktardigi bilgiler baglaminda
gelen Neml 27/25. ayettel48 gecen ve yaygin okuyusu yansitan “¥"” kelimesi soziin akisina daha
uygun diistiigii icin Abdullah b. Mes’tid ve Ubey b. Ka‘’b’in tesvik edat1 olarak “>&” seklindeki
kiraatlerine gore soyle cevrilmistir: “Halbuki onlarin géklerde ve yerde gizli olan her seyi acgiga
cikaran, gizli sakl tuttuklarini da aciga vurduklarini da biitiin gercekligiyle bilen Allah’a secde edip
O’na boyun egmeleri gerekmez mi?!"149

Allah'in verdigi nimetlere karsi siikretmek yerine nankorliik eden Sebe’ halkinin,
kendilerinin seyahat ve ticareti icin birbirine yakin konumlarda olusturulan beldelerin
uzakligindan sikadyetlerini konu alan Sebe’ 34/19. ayette gecen ve yaygin kiraate gore genellikle
“Rabbimiz! Seyahat ederken konakladigimiz yerlerin arasini uzat” seklinde cevrilen “ (s 2l &)
U jaLi"150 fadesi de Hz. Ali, Eb(i Abdirrahman es-Siilemi (6. 73/692 [?]), Eb(i Reca (6. 105/723-24
[7]) gibi dlimlerin “3"151 (uzak oldu) seklindeki okuyuslarina dayanarak séyle cevrilmistir: “Ama
onlar lisan-1 hdlleriyle, ‘Rabbimiz! Seyahat ederken konakladigimiz yerler arasindaki mesafeler
uzak.’ diye sikdyet ettiler ve bu stikiirsiizliikleri yiiziinden kendilerine yazik ettiler...”152

Buraya kadar zikrettigimiz 6rneklerde miiellifin on kiraat imamina nispet edilen meshur
kiraatler yerine, gerek Mushaf’a uygun olmayan sahabe kiraatlerini gerekse on kirdat imamindan
nakledilen fakat meshur olmayan kirdat vecihlerini tercih ederek mealine yansittigini
gormekteyiz. Geleneksel kiraat anlayisi ¢cercevesinde konuya baktigimizda saz bir kirdatin sahth
bir kirdate tercih edilmesi diisiiniilemez. Fakat tefsir ilmi a¢isindan bakildiginda manay en iyi
yansitan kirdat dogrultusunda bir tercih yapilabilir. Miiellif de baglama en uygun manay1 ortaya
¢ikarabilmek icin saz kiraatlerden istifade etmis ve yeri geldiginde saz kiraatin ifade ettigi anlami
mealine yansitmistir. Burada belirtmeliyiz ki tefsir agisindan yapilan bu tercihler Kur’an’in nasil
okunacagina yonelik bir kirdat tercihini ifade etmemektedir. Bununla birlikte, sahth kiraat
anlayisinin gerektirdigi hassasiyet dikkate alinarak, mealde saz kiraatin sahth kiraate tercih

142 [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir fi ‘ilmi’t-tefsir, 495.

143 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 190-191.

144 EndelQsi, el-Bahru’l-muhit, V1/210.

145 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 354.

146 [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir fi ‘ilmi’t-tefsir, 948. Bu kiraat, baska kaynaklarda Ebii Ziir'a b. Amr b. Cerir, Eb{i Hiireyre ve
Ebii NiiheyK'e izafe edilmektedir. Ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitdbi’l-aziz, IV /106.

147 Qztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 379.

148 Ayetin tam metni soyledir: “s 148 o34 b G 2% oipeh 303l 14 il s W

149 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 428.

150 {lgili ibarede Ya‘kiib “set ”; Ibn Kesir, Ebli Amr ve Hisdm “ix\s;”; diger kirdat imamlari da “ic¢ ;" seklinde okumuslardur.
ibnivl-Cezerd, en-Negr fi'l-kirddti’l-‘asr, 11, 262-263.

151 [bnii’'l-Cevzi, Zadii’l-mesir fi ‘ilmi’t-tefsir, 1148.

152 Qztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 482.
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edilmesi yerine, bircok drnekte karsilastigimiz lizere, sahth kiraatin ifade ettigi mananin meale
yansitilip saz kiraatin manasina da dipnotta isaret edilmesi daha kapsayici bir yaklasim olabilir.

SONUC

Mustafa Oztiirk tarafindan kaleme alinan Kur’an-1 Kerim Meali Anlam ve Yorum Merkezli
Ceviri adli meal ¢alismasi lizerinde yaptigimiz arastirma neticesinde eserin, kirdatlerin yoruma
yansitilmasi acisindan farklh bir meal calismasi oldugunu séyleyebiliriz. ilgili calismada, bazi
kelimelere gerek ayetin baglamini daha dogru yansitmasi, gerekse ayetten kastedilen manayi
daha iyi ifade etmesi sebebiyle Mushaf metninde temel alinan ‘Asim kiraatinin Hafs rivayetinden
baska bir kirdate gore mana verildigi ve ilgili kelimelerin mealindeki bu tasarrufun da yeri
geldiginde dipnotta belirtildigi goriilmektedir. Ozellikle genel yaklasimdan farkh bir kirdat tercih
edildiginde bunun dipnotlarda belirtilmesi miiellifin mana takdirinde farkl bir kiraat tercihinin
rol oynadigi hususunda okuyucuyu aydinlatmaktadir.

Miiellifin kirdat anlayisinin geleneksel kiraat anlayisindan ayrilan yonleri bulunmaktadir.
Geleneksel kabuldeki sahth ya da gayri sahih kirdat anlayisina elestirel bakan miiellif, sahih
kirdate yonelik paradigmanin siyasi ve ideolojik bazi saiklerle tarihsel siirecte sekillendigi
diisiincesindedir. Yaygin miitevatir tanimina gore kirdatlerde tevatiir olgusunu isabetli bulmayan
miiellif, anlami etkileyen fersi’l-huriifa dair kiraatleri de birer ayet mesabesinde gormemektedir.
Miiellifin, vahyi lafiz-mana biitiinliigii icerisinde degerlendirmeyip, sadece mana olarak gérmesi;
vahyin telaffuz keyfiyetleri olarak ifade edilen kiraatleri de vahiy kapsaminda
degerlendirmemesine zemin hazirlamistir. Bu kabul, kirdatlerin tevkifi degil; ictihadi oldugu
goriisliine kap1 aralamaktadir. Miiellifin biitiin bu farkli ve elestirel yaklasimlarinin, saz bir kiraatin
sahth kiraate tercih edilmesi gibi mealde genel kabule uymayan tercihleri i¢in bir dayanak
olusturdugunu sdyleyebiliriz. Bununla birlikte Oztiirk’iin giiniimiiz sartlarinda Kur’an kiraatinde
keyfiligi savundugu ve gelenegi goz ardi ederek Kur’an kelimelerinin kiyasi olarak miimkiin
vecihlerle okunmasini onayladigini da sdyleyemeyiz. Zira o, Miisliimanlarin bugiinkii durum ve
konumlariyla ilgili sartlar geregi Kur’an'in mutlak surette Arapca okunmasi gerektigini ifade
etmektedir. Ayrica, meal tercihlerinde, saz da olsa, sadece klasik kaynaklarda yer alan kiraatlerle
istidlalde bulunup bunlarin disina ¢gikmamasi; onun kiraat konusunda gelenegi referans aldigini
gostermektedir.

Miiellifin kiraatlerden istifade etme tarzi, dilbilimci miifessirlerin kiraatlere yaklasimiyla
benzerlik arz etmektedir. Eserde kirdat ilminde sahih kabul edilen kirdatlerden istifade edilmistir.
Bu meyanda bazen sahth kiraatler arasinda tercih yapilarak bu kirdatlerden sadece birisi meale
yansitilmis; bazen diger kirdat vechinin ifade ettigi mana dogrultusunda alternatif bir meal
denemesi dipnotta okuyucunun dikkatine sunulmus; yeri geldiginde de kirdatler arasinda bir
tercihte bulunulmayip her iki kirdatin anlami da meale yansitilmistir. Mealde sadece sahth
kirdatlerden istifade edilmemis, yeri geldiginde saz kirdatlerden de faydalanilmistir. Istifade
edilen saz kiradatlere dipnotlarda isaret edilerek anlam takdirine yol agan kiraat farklilig
okuyucunun dikkatine sunulmustur. Bu meyanda bazen mealde tercih edilen tefsir yorumlari saz
kiraatlerle istidlalde bulunularak desteklenmis; bazen sahth kirdatin ifade ettigi mana tercih
edilse de saz bir kirdatin ifade ettigi baska bir anlam dipnotta alternatif olarak sunulmus; bazen
de saz kiraatlerin imkan verdigi bir mana, sahih kiraatlerin ifade ettigi manaya tercih edilmistir.
Kiraat geleneginde farkli ayetler mesabesinde kabul edilen sahth kirdatlerden birinin digerine ya
da saz kiraatlerin sahth kiraatlere tercih edilmesi, Kur’an kiraati agisindan kabul edilemez olsa da
mana yoniiyle bu kiraatler arasinda tercihte bulunulmasi tefsir ilmi agisindan bir problem teskil
etmemektedir. Aksine, ayetlerin manasini tespit ederken kiraatlerden istifade etmesi bir
miifessirden beklenilen bir tutumdur. Bununla birlikte, sahth kiraat anlayisinin gerektirdigi
hassasiyet dikkate alinarak, mealde saz kiraatin sahih kirdate tercih edilmesi yerine; sahth
kiraatin ifade ettigi mananin meale yansitilip, saz kirdatin manasina da dipnotta isaret edilmesinin
daha uygun olacagi kanaatindeyiz. Ayni sekilde sahth kiraatler arasinda bir tercih yapmak yerine
bu kirdatlerin alternatif okumalar olarak meale yansitilmasi daha kapsayici bir yaklasim olabilir.
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Mealde kiraatlerle ilgili genel yaklasimdan farklilasan anlam takdirlerinde bazen anlam
tercihine yol acan saiklere de isaret edilmistir. Buna gore, ayette kastedilen mananin daha iyi
yansitilmast amaciyla, mealdeki anlam takdirlerinde bazen siyak-sibak biitiinliigii seklinde
ozetleyebilecegimiz metinsel baglamin géz 6niinde bulunduruldugunu bazen de ayetlerin indigi
tarihsel baglamin dikkate alindigini séyleyebiliriz. Bu, miiellifin mezheplerin olusumundan énceki
donemlere ait gorilis ve yorumlarin daha saghikli oldugu yoniindeki diisiincesinin bir yansimasi
olarak goriilebilir. Nitekim miiellif, mealini tarihsel siirecte sekillenen mezhebi/siyasi, kelami,
fikhi yorumlardan azade bir sekilde ortaya koymaya calistigini ifade etmektedir.

Mealde yer verilen kirdat vecihlerinin genellikle, klasik kirdat kaynaklarindan degil de
Taberi, ibn Atiyye, ibnii'l-Cevzi, Eb(i Hayyan ve Kurtubi gibi miifessirlerin eserlerinden aktarildig1
goriilmektedir. Bir tefsir calismasi olarak degerlendirildigi i¢cin bu sekilde davranildigini diisiinsek
de bunun kiraat ilmi a¢isindan bazi yanlis kanaatlere sevk ettigini belirtmek gerekir. Zira bu tiir
tefsir kaynaklarinda on kirdat imamina nispet edilen fakat klasik sistemde yer almayan bazi
ravilerin nakillerine de yer verilmektedir. Ayrica on kirdat icerisinde bulundugu halde kiraat
imamina degil de sadece sahabe ve tdbiin kaynaklarina izafe edilerek nakledilen rivayetlerle
karsilasmak da miimkiindiir. Bu da yaygin kiraat anlayisi agisindan, ilgili kiraat vechinin yanls
degerlendirilmesine yol agmaktadir. Bu nedenle diger ilmi disiplinlerin kiraat ilmini ilgilendiren
konularda bu ilmin kaynaklarin1 ve terminolojik alt yapisim1 kullanmasinin daha isabetli bir
yaklasim olacagini diisiiniiyoruz.

Son olarak iilkemizdeki meallerde genel olarak kiraat farkliliklarindan yeterince istifade
edilmedigi veya ayetlere daha ziyade hakim kirdat vechi dogrultusunda mana verildigi gz 6niinde
bulunduruldugunda; Oztiirk’iin meal ¢alismasinin, farkli kirdat vecihlerinden ¢ok yénlii istifade
edilmesi bakimindan farkl bir konumda oldugunu ve kiraatlerden istifade noktasinda eserin
0zgiin bir isluba sahip oldugunu soyleyebiliriz.
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STRUCTURED ABSTRACT

The science of tafsir, which aims to reveal the meaning meant by the verses of the Qur’an,
has to interact with many sciences in order to achieve this. This is an issue that cannot be ignored
in terms of providing the necessary infrastructure for the correct understanding of the tafsir
works that have emerged over time. Therefore, commentators have to benefit from a very large
database based on both rivayah and dirayah. One of the elements that provides richness of
comment in the science of tafsir is undoubtedly the variant readings of Qur’an. In recitation
science, it is a general opinion that the differences in usiil, which constitute the majority of the
variants readings, do not contribute directly to the meaning of Qur’an. Some of the variant
readings, called farsh al-hurif, have aspects that affect the meaning. Especially the shad readings
coming from the Companions are considered an important data in the science of tafsir. In Qur’anic
translation studies, which we can consider as a small-scale tafsir, it is expected to benefit from the
sources of tafsir and in particular the variant readings. Whether or not the meanings and
comments allowed by the variant readings are reflected in the translations, and if so, to what
extent and how this is done is a subject worth researching. Criticisms are encountered in academic
platform, regarding the translations written in our country, that the diversity of meanings and
comments allowed by variant readings is not taken into account sufficiently or that comments are
made within the framework of variant readings preferences that reflect the general acceptance.
In addition, there are evaluations that some of the translations were translated by taking into
account the variant readings, but because this was not indicated in the footnotes or in the
parentheses, its connection with the recitations could be undetermined. Kur’an-1 Kerim Meali
Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri written by Mustafa Oztiirk as a translation of Qur’an appears as a
different translation in terms of reflecting the variant readings to the comment, as in many
aspects. In this study, some words are given meaning according to a different recitation from ‘Asim
recitation coming by Hafs narration, which is based on the existing Mushaf text, because it is more
suitable for context and better reflects the meaning meant in the relevant verse, and this saving in
the translation of the related words is also shown in the footnote when appropriate. This article
aims to make an academic evaluation of the related work in the context of its interaction with the
science of recitation and is limited to the evaluations of recitation mentioned by the author in the
footnotes. In the article, the recitations mentioned in the relevant footnotes of the work have been
determined and the contribution of the recitations to the appreciation of meaning has been tried
to be revealed. As a result of the research, it was determined that the recitations accepted as sahih
in the science of recitation were used in the work. In this context, it has been determined that
sometimes only one of these recitations is reflected in the translation by choosing among the sahih
recitations and sometimes an alternative translation essay is brought to the attention of the reader
in the footnote in line with the meaning expressed by the other recitation and sometimes there is
no choice between the recitations and the meaning of both recitations is reflected in the
translation. In addition, it has been determined that not only sahih recitations are used in the
translation, but also shad recitations are used when appropriate, and the difference in recitation,
which leads to an appraisal of meaning, is brought to the attention of the reader by pointing out
the shad recitations used in the footnotes. In this context, it has been determined that the
interpretations of tafsir, which are sometimes preferred in the translation, are supported by
deductions with shad recitations although sometimes the meaning expressed by sahih recitation
is preferred, another meaning expressed by a shad recitation is presented as an alternative in the
footnote; and sometimes any meaning allowed by shad recitation is preferred to the meaning
expressed by sahih recitations. As a result, it has been stated that the related work is in a different
position from many other translations in terms of reflecting the different aspects of recitation to
the translation, and it has been emphasized that the work has a unique style in terms of benefiting
from the recitations.
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